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4
Uvod
.S pomoci knih se mnozi stavaji ucenymi i mimo Skolu.

Bez knih pak nebyva uceny nikdo ani ve skole. “

Jan Amos Komensky

Cetba ¢&loveku zprostiedkovava informace, rozsifuje jeho obzory a uspokojuje
jeho touhu po védéni. Také napomaha niku z vSednosti a pfinasi potéSeni. Je tedy jednou
ze zakladnich kulturnich potieb Cloveka, ditéte predevSim. Pro takového cCtenafe je totiz

nesmirn¢ diilezitou sloZkou v procesu uceni a utvareni jeho osobnosti.

Z toho divodu se v ramei literatury narodni vymezuje tzv. literatura pro déti a mladez,
ktera je jednim z prostfedkd rozvoje lidské gramotnosti jiz v raném veéku. Dle Gebhartové
(1987, s. 15) ,, hraje vyznamnou vychovné vzdélavaci a vychovné estetickou roli* v détském
vyvoji, protoze Ctendii poskytuje informace, pouceni, ale i zdbavu a zaroveil rozviji jeho

dovednosti ¢ist a rozumét psanému slovu.?

A pravé na tuto problematiku se zamétuje bakalaiska prace s nazvem Tvorba autorii
okruhu Lidovych novin urcend détem a mladezi. Budeme se v ni vénovat autorm, ktefi v dobé
své nejvetsi slavy pusobili v Lidovych novinach, naSem nejstar§im deniku v historii
zurnalistiky, a které krom¢ literarni tvorby pro dosp€lé spojuje pravé jejich rozmanita
a pozoruhodna tvorba pro déti a mladsi ¢tenafe. Témito autory jsou Jifi Mahen, Rudolf

Tésnohlidek, Karel a Josef Capkové, Karel Polacek, FrantiSek Langer a Eduard Bass.

V prvni kapitole Si pfiblizime termin Literatura pro déti a mldadez, vysvétlime jeji
dilezité postaveni v literatufe ndrodni a zminime Zanry, které jsou spojeny s jejim vyvojem
do prvni poloviny 20. stoleti. V kapitole nasledujici charakterizujeme Lidové noviny a jejich
historii, v podkapitolach se pak budeme zabyvat vybranymi autory z okruhu Lidovych novin.
Posledni podkapitola bude zaméfena na analyzu zvifecich, konkrétnéji psich postav,

které se Casto vyskytuji v dilech téchto autorti.

Cilem prace je predstavit tvorbu pro déti a mladsi Ctenafe vySe zminéného okruhu
autord, zasadit ji do celkového kontextu literatury pro déti a mladez a analyzovat psi postavy

se zamérem zjistit, jakym zptisobem a proc je zvoleni autofi ve svych dilech uzili.

1 CERNOUSEK, Michal. Déti a svét pohddek. Praha: Albatros, 1990, s. 12. ISBN 80-00-00060-1.
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V praci budeme vychazet z vybrané literatury, kterou autofi ur¢eného okruhu napsali,
rovnéz budeme pracovat s odbornou literaturou a studiemi tykajicimi se Lidovych novin,

literatury pro déti a mladez, konkrétnich autorti a jejich tvorby pro tuto ¢tenaiskou skupinu.



1 Literatura pro déti a mladez

Literatura pro déti a mladez neboli détska literatura je ,,integralni soucdast umélecke
literatury, urcena specifickou modifikaci svych funkci tak, aby byla esteticky, didakticky a eticky

“2 Autor si je tedy védom psychickych

aktudlni pro ctenare v rozpéti od tri do patndcti let.
vlastnosti Ctendie a snazi se respektovat jeho détsky aspekt, proto voli adekvatni témata
a kompozi¢ni i jazykové prostfedky. To vSak neznamena, Ze jsou sniZena kritéria na uméleckou
hodnotu a Ze je tato literatura primitivnéjsi. Dle Gebhartové (1987, s. 18) se fidi heslem ,, détem

¢

to nejlepsi.

Diky svému podle ve€ku ctenafe diferencovanému a mnohostrannému zaméteni
se détska literatura snazi u Ctenafe probouzet ,.aktivni vztah kjazyku jakozto zdakladnimu
prostiedku zespolecensténi (utvrdit vyslovnost hlasek, probudit védomi rytmické organizace
pohybu a viibec vztahové organizace skutecnosti, prispét k osvojeni vyznamu slov i jejich
vyznamové mnohotvarnosti), podnécovat deétskou spontaneitu a fantazii, vyvolavat podnéty

K pozndvani novych redlii a nendsilné vytvaret kritéria mravniho a estetického hodnocent. *®

Literatura pro déti a mladez se tudiz vyznacuje vSemi zdkladnimi funkcemi literatury
umélecké, tedy funkci estetickou, jejiz variabilita ,, koresponduje s recepcni schopnosti ctendare,
ktera se teprve vytvari a je oviliviiovana historickym faktorem vzniku dila,” a dal§imi Ctyfmi

prioritami — poznavaci, relaxa¢ni, didaktickou (vychovnou) a fantazijni funkci.*

D¢li se na dvé oblasti — literaturu intenciondlni, tedy tu, ktera vznikla pfimo pro potieby
détského Ctenafe a je mu adresovana tviircem, a literaturu neintencionalni, jez byla ptivodné

uréena Gtenaii dospélému a az pozd&ji si ji ,, déti a dospivajici ,, stahli“ do sféry svého zdjmu. “®

Dle Slovniku literarni teorie (1984, s. 208) je dale rozliSovana pro tii hlavni v€kové

stupné: piedskolni vék (3 — 6 let), mladsi skolni vék (6 — 11 let) a starsi Skolni vék (11 — 15 let).

Pro kazdy z uvedenych veékovych stupiii je charakteristickd urcita Zanrova skladba,
kterd je spjata s psychikou &tenafe v jednotlivych vyvojovych obdobich. Ctenaitim
ptedskolniho v&ku, kteti knihy povazuji spiSe za hracky, jsou pfimétené omalovanky, leporela,

tfikadla, rozpocitadla a hadanky, povidky se zvifecim hrdinou a jednoduché piibéhy ze Zivota

2 VLASIN, Stépéan, ed. Slovnik literdrni teorie. 2. roz3. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984.

3 Tamtéz

4 CENKOVA, Jana a kol. Vyvoj literatury pro déti a mladez a jeji Zanrové struktury: Adaptace mytii, pohdadek
a povesti, autorska pohadka, poezie, proza a komiks pro deti a mladez. Praha: Portal, 2006, s. 12. ISBN 80-7367-
095-X.

5 PROVAZNIK, Jaroslav. Ambice a femeslo. HOST. 2014, XXX(1), 20-29.
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¢i loutkové hry. Pro ¢tenafe mladSiho skolniho véku jsou optimalni naro¢néjsi rytmické verse
s uc¢innou pointou nebo verse nonsensové, kratké povidky ze zivota déti, povidky z ptirody,
historie i soucCasnosti, povesti nebo téZ pohadky. Posledni skupinou jsou c¢tenafi star§iho
Skolniho véku, pro néz je typicky odtazity vztah k poezii a odlisnost zajmu u chlapct a divek,
proto jsou pro n¢ nejvhodnéjsimi zanry dobrodruzna literatura, Cetba s divéim ¢i chlapeckym
hrdinou a nauc¢na beletrie. Dominujicimi Zanry téchto vékovych stupnii jsou fikadlo, pohadka

a dobrodruzna literatura.

Dle Cetikové (2006, s. 17) erpaji zanry tvorici literaturu pro déti a mladeZ inspiraci
ze tii zdroju spjatych s jejim vznikem — zanry uréené piimo détem a mladezi, naptiklad fikadla,
proza s détskym hrdinou, autorskd pohadka pro mladSi déti, hrané a loutkové drama
nebo obrazkové knihy - Bilderbuch; Zanry pievzaté ze starovéké a folklorni literatury prevazné
Vv literarnich adaptacich, naptiklad epos, mytus, bajka, povést nebo pohadka; univerzalni zanry
jak pro déti, tak pro dospélé (,, podminéno zavedenim vseobecné skolni dochdzky, zvysujici se
Ctenarskou gramotnosti a socialnim postavenim déti a mladeze*), napiiklad literatura

dobrodruzna, védeckofantasticka, biograficka aj.®

Historicky vyvoj literatury pro déti a mladez a jejich zanrt je datovan jiz od obdobi
starsiho ¢eského pisemnictvi,” nicméné ,, prvai cesky psané knihy pro déti vychdzeji na konci
18. a zacatkem 19. stoleti,” tedy v obdobi narodniho obrozeni, a ,,plni funkci dopliujici
vychovné pomiicky. “® V prvni poloving 19. stoleti tedy prevazuji Zanry, které maji vychovny
charakter, Casto spojovany s ndbozenstvim. Pozdé€ji v tomto stoleti se dale uplatiiuje

«9

,,dlouholetd a systematicka sbératelska cinnost ustni lidové slovesnosti, ““pohadkova tvorba,

povésti, bajky, leporela, historicka proza, détské povidky, poezie aj.

Na ptelomu 19. a 20. stoleti ,,se v détské literature nadale prosazuje viiv novych

pedagogickych smérii. “*° Pretrvava zajem o lidovou slovesnost (avsak pozornost se pfesouva

8 CENKOVA, Jana a kol. Vyvoj literatury pro déti a mladez a jeji Zanrové struktury: Adaptace myti, pohddek
a povesti, autorskda pohddka, poezie, proza a komiks pro deti a mladez. Praha: Portal, 2006, s. 17. ISBN 80-7367-
095-X.

7 CHALOUPKA, Otakar a Jaroslav VORACEK. Kontury ceské literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1979,
s. 11.

8 GEBHARTOVA, Vladimira. Literatura pro déti: (s ukdzkami textit). 2. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi,
1989, s. 36.

9 JANACKOVA, Blanka. Piehled vyvoje literatury pro déti a mladez. Usti nad Labem: Univerzita J. E. Purkyng,
2009, s. 12. ISBN 978-80-7414-146-1.

0 Tamtéz, s. 23



na autenti¢nost jejiho jazyka), povidky s détskym hrdinou ¢i literatura historicka, nové

se spisovatelé divaji na bajky, pohadky, lyriku i epiku v poezii.

Do dvacatého stoleti vstupovala ceska literatura pro deti a mladez s predpoklady
dalsiho rozvoje, jez byly v mnoha smeérech vyraznéjsi nez u détskych literatur mnohych jinych
zemi. “!! Nicméné se do tohoto odvétvi literatury zadala vkradat komerce v podobé& autorti
touzicich pfedevsim po zisku ¢i naplnéni svych literarnich ambici nez po kvalitnim obohaceni
literatury a stale se projevoval silny vliv toho ,, proudu pojeti knihy pro déti, jenz v ni vidél jen
pomocny prostredek didaxe, katechetni a mravokarny nastroj vlivu na dité, ¢i celkem nenarocny
prostiedek rozptyleni a zabavy. “*? Sou¢asné je tfeba mit na zieteli, ze do vzniku prvni republiky
probihal rozvoj Ceské literatury pro déti a mladez prakticky v rozporu s rakousko-uherskou
Skolskou koncepci, kterd pochopiteln€ nepodporovala ,, zdjem, aby ceska Skola vedla ceské deti

k védomi ceské ndarodni kultury. “*®

V obdobi prvni poloviny 20. stoleti, do n€¢hoz svou tvorbou spadaji autofi okruhu
Lidovych novin, byla ceska literatura zcela jednozna¢né ovlivnéna politickymi
a spoleCenskymi zménami, které nastaly vznikem samostatného c¢eskoslovenského statu.
,,Kolem redakce Lidovych novin a Pritomnosti se soustredila skupina pragmaticky
orientovanych intelektualu, kteri napliovali Masarykovu vizi klidné a stdalé prdce pro stat.
Avsak revolucnost doby a predstava socialni svobody vyrazné ovlivnila cast mladeze
a intelektualii, kteii postupné vstupovali do literatury. “** Tito autofi se sdruzovali kolem
komunistického a socialné demokratického tisku (napt. Prdavo lidu, Rudé pravo, Proletkult,
Cerven nebo Var). Nejprve se vénovali literatuie proletaiské, pozdéji se orientovali na nékteré
umélecké sméry, které také castecné uplatiiovali v literatufe urené détem a mladeZzi. Proti
obéma témto skupindm stala ,,ideologie katolicka se spiritualistickou koncepci literatury,
ktera se prezentovala na strankdch casopisu Archa s prilohou Archiv literarni, pozdéji Akord,

Réd a Tvar. “*®

Vyvoj literatury pro déti a mladez byl pterusen prvni svétovou valkou. Po jejim konci
se nektefi autofi k této udalosti vraceji ve svych prozach pro mladez, v nichZ zachycuji své

bezprostiedni zazitky z fronty. Predstavitelem této tzv. legionatiské literatury je z okruhu

11 CHALOUPKA, Otakar a kol., ed. Cest/ spisovatelé literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1985, s. 13.
2 Tamtéz, s. 14

18 Tamtéz

14 JANACKOVA, Blanka. Prehled vyvoje literatury pro déti a mladez. Usti nad Labem: Univerzita J. E. Purkyné,
20009, s. 27. ISBN 978-80-7414-146-1.

15 Tamtéz



Lidovych novin FrantiSek Langer. V mezivaleéném obdobi se rovnéz navazuje
na organizatorskou ¢innost uciteld, novinait, redaktort a literarnich kritika a ,, viastni literarni
cinnost autorii se zbavuje viivu pedagogiky a rozviji se v duchu novych uméleckych proudii. “*°
Rozviji se proza s détskym hrdinou (napt. Bratrstvo bilého klice F. Langera), pozornost je
vénovana téz lyrické proze (pfirodni tematika v dilech R. Tésnohlidka), pohddkam pro loutkové
divadlo (hry F. Langera), détské detektivce, socidln€ ladénym povidkdm o détech, prézdm
kiestanskym, historickym a studentskym ¢i poezii. Zvlastni roli v tomto obdobi zastava
pohédka, kterou zastupuje vétSina autort Z okruhu Lidovych novin. ,, Zpocatku vznikaji riizné
reedice a soubory, pozdéji se pisou pohddky autorské. '’ Uz na pocatku stoleti se viak zacaly
objevovat ,, pripominky ke vhodnosti pohddek jako détské cetby a zahdjily se tak tzv. boje
o pohadku, “*8 které vyvrcholily ve 30. letech. Do tohoto Zanru v tomto obdobi ¢asteéné spadaji
také Ddseitka, cili Zivot §ténéte K. Capka, ktera obsahuje jak pohadky, tak piibéhy pro déti,

a Klapzubova jedenactka E. Basse, jez spojuje pohadku, povidku a sportovni reportaz.

V obdobi némecké okupace ,,spisovatelé hledaji prostredky, kterymi by se mohli
k soucasné realité vyjadiovat, ale prichod okupantii vyrazné omezuje moznost publikovat. “*°
Literatura pro déti a mladez se po roce 1939 vyviji ve dvou obdobich — od bfezna 1939 do roku
1942 a od zafi 1942 do skonceni druh¢ svétoveé valky. V této dob€ se ,,v détské proze i poezii
prosazuji svymi osobitymi vypravecskymi a basnickymi styly renomovani autori literatury
narodni. “?° Upravuji se dila svétové literatury, ale uplatnéni nachézi i drobné prozaické Zanry,
zvysuje se zajem o Ceské d¢jiny, détsky folklor ¢i biblické ptibéhy. Podobné jako v pfedchozim
obdobi se zde vyskytuje proza s détskym hrdinou (F. Langer — Déti a dyka), pohadka a poezie.

Vznikaji také psychologické romany ¢i povidky uréené détem a mladezi.

Od kvétna 1945 do unora 1948 se literatura pro déti a mladez ,,vyvijela v politické
situaci, ve které se rozhodovalo nejen o budoucnosti Ceskoslovenska, ale také o charakteru
spolecnosti. To se pochopitelné odrizelo i v kulture, respektive V literatuie.*?* Vznikaly
povidky a romény s détskym hrdinou s tematikou rodiny a domova (napt. posmrtné vydané

Bylo nas pét K. PolaCka) a opét se uplatiiovala lyricka proza, pohadky a poezie.

16 JANACKOVA, Blanka. Prehled vyvoje literatury pro déti a mladez. Usti nad Labem: Univerzita J. E. Purkyng,
20009, s. 28. ISBN 978-80-7414-146-1.

7 Tamtéz

18 Tamtéz, s. 29-30

1 Tamtéz, s. 43

20 Tamtéz

2 Tamtéz, s. 48
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V poslednim obdobi prvni poloviny 20. stoleti a v padesatych letech je literatura
ovliviiovana politikou a ideologismem Komunistické strany a zaCina se délit na oficialni,
ktera se ma fidit tzv. socialistickym realismem, proto casto podléha schematismu,
a samizdatovou. Opét se vydava poezie, pohadky (souborné vydani ¢asopiseckych pohadek
E. Basse Na lodi za pohddkou), proza pro déti (posmrtné vydani dila J. Capka Povidejme si,
deti), proza s détskym hrdinou, psychologické a Zivotopisna proza pro déti a mladez ¢i povésti

(Prazske legendy F. Langera).
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2 Okruh Lidovych novin

Lidové noviny jsou dodnes povazovany za jedny z nejspolehlivéjSich zdrojt aktudlnich
informaci a to nejen diky své dlouholeté tradici, kterd saha az do dob Rakouska Uherska.

Tyto listy jsou ,, nejstarsim ceskym denikem — vychdzet zacaly v Brné 16. prosince 1893. “?

Majitelem listd byl Adolf Stransky, ktery jiz ,,v letech 1884 — 1885 v Brné vyddval
Narodni noviny a v letech 1889 — 1893 Moravské listy.“*® A spojenim Moravskych listi
s olomouckym ¢&asopisem Pozor vznikly Lidové noviny — ,, ndstroj politickych ambici“®*
Adolfa Stranského, protoZe tento denik zastupoval z4jmy a byl hlavnim organem Moravské
lidové strany, jejimz zakladatelem a od roku 1891 téz ptedsedou byl pravé Adolf Stransky.
Do roku 1908 proto denik nesl podtitul Organ strany lidovée na Moravé a denné, ,, vyjimajic

nedeéle a svatky, “ ptinasel ivodniky o aktudlnich stanoviscich této strany. Vyhradnim majitelem

Lidovych novin se v§ak Stransky stal az o pét let pozdgji, tedy v roce 1898.%°

Prvnim $éfredaktorem deniku Lidové noviny byl Zurnalista a ¢len Moravské lidové
strany Emil Cermak, ktery se podstatné zaslouzil o jeho sebevédomy a usp&ny start,
kdyz v tivodniku prvniho ¢isla napsal: ,, Prvni ¢islo lidového, svobodomyslného a neodvislého

deniku na Moravé! “%®

Na vyznamné modernizaci Lidovych novin se od roku 1904 podilel Arnost Heinrich,
ktery noviny pozvedl na vys§i uroven (pfidani ranniho vydavani novin, nové knizni
nakladatelstvi a lidova tiskarna, ned€lni literarni piiloha Vecery apod.). V této dobé zacali
na novinach spolupracovat i véhlasni autofi jako naptiklad Viktor Dyk, Karel Toman, Antonin

Sova, Frana Sramek, Stanislav Kostka Neumann, Rudolf Tésnohlidek a pozd&ji téZ Jiti Mahen.

Cinnost Lidovych novin viak téZce zasahla prvni svétova valka, jelikoz $est redaktort
muselo narukovat. ,, Politické uvodniky zacalo dodavat brnénské policejni reditelstvi,

protoze v redakci se nenasel nikdo, kdo by se propiijcil rakouské valecné propagandé. “*’

22 HAZDRA, Zden&k, ZIDEK, Petr, ed. Osobnosti Lidovych novin: Zivotni piibéhy lidi, kteii vytvareli nejstarsi
Cesky denik (1893-1989). Praha: KniZni klub, 2014, s. 5. Universum (KniZni klub). ISBN 978-80-242-4507-2.

2 Priloha Lidovych novin ke 120. vyrodi: Lidové noviny 1893-2013 [online]. s. 2 [cit. 2018-01-02]. Dostupné také
z: http://data.lidovky.cz/soubory/In_kultura/A131014_ILA_PANELY1 8.PDF

24 HAZDRA, Zden&k, ZIDEK, Petr, ed. Osobnosti Lidovych novin: Zivotni piibéhy lidi, kteii vytvareli nejstarsi
Cesky denik (1893-1989). Praha: Knizni klub, 2014, s. 7. Universum (Knizni klub). ISBN 978-80-242-4507-2.

% Tamtéz, s. 10-11

% Tamtéz, s. 16

27 priloha Lidovych novin ke 120. vyroci: Lidové noviny 1893-2013 [online]. s. 2 [cit. 2018-01-02]. Dostupné také
z: http://data.lidovky.cz/soubory/In_kultura/A131014_ILA PANELY1 8.PDF
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V obdobi prvni republiky noviny doséhly svého vrcholu, ,, v ramci ceského tisku patrily

«28 «29

K hlavnim obrdanciim suverenity Ceskoslovenska a ,,podporovaly politiku Hradu.
V roce 1920 byla oteviena filidlka v Praze. Do této poboc¢ky nastoupili bratii Capkové, Eduard

Bass, Karel Polacek, FrantiSek Langer, Jaromir John aj.

Za dob protektordtu se Lidové noviny a jejich redakce kompletné proménily.
Nyni podléhaly tisské spravé a jeji tvrdé cenzuie, dostaly podtitul List Ndarodniho sourucenstvi
a Séfredaktorem se stal Leopold Zeman. Nicméné ,, brnénska vétev redakce se snazila i v krajné

nepriznivych podminkdch posilovat narodni sebevédomi ctenarii. “*°

Po osvobozeni byl nazev listu na natlak komunisti zménén na Svobodné noviny,
ale jiz vroce 1948 noviny opét nesly svij puvodni nazev. Jejich charakter vsak
pod vedenim Syndikdatu ceskych spisovatelu naznal dal$i promény. Tvaii Lidovych novin byl
Vv této dob¢ Jan Drda, ktery ,, prevzal v unoru 1948 vedeni redakce. “31 Protoze ale Drda v dobé
své ¢innosti nadélal deniku zna¢né dluhy, byly Lidové noviny zruSeny (posledni ¢islo vyslo

8. inora 1952).

K prvnimu nepovedenému pokusu o obnoveni tohoto periodika doslo v roce 1968,

vvvvvv

byl az dalsi pokus v roce 1987. Zaslouzili se o néj Véclav Havel, Ladislav Lis, Jifi Ruml
a Rudolf Zeman, noviny ovsem nebyly uplné dokonalé ,, iipravou ani po obsahové strdnce.
Az druhé cislo v lednu 1988 vytvotilo standard pro dalsi tisk. O dva roky pozdéji, 2. dubna
1990, vyslo prvni denikové ¢islo obnovenych Lidovych novin. Pivodni komunistické zakony
ale nedovolovaly vydavani periodik, ktera nejsou zaStit€éna nékterou statni organizaci
a ktera nemaji povoleni od Federalniho uradu pro tisk a informace. Na pokyn slovenského
disidenta Mira Kusého se vSak ufad pro tisk a informace stal novym vydavatelem Lidovych

novin a tak mohly tyto listy oficidln€ a legalné ,,fungovat®.

B8 Lidové noviny jako kulturni fenomén 20. stoleti: Shornik textii z literarnévédné konference v Knihovné Vaclava
Havla. Praha: MAFRA, 2013, s. 2. 120 let Lidovych novin. ISBN 978-80-260-4902-9.

2 Priloha Lidovych novin ke 120. vyrodi: Lidové noviny 1893-2013 [online]. s. 3 [cit. 2018-01-02]. Dostupné také
z: http://data.lidovky.cz/soubory/In_kultura/A131014_ILA_PANELY1 8.PDF

0 Lidové noviny jako kulturni fenomén 20. stoleti: Sbornik textii z literarnévédné konference v Knihovné Vaclava
Havla. Praha: MAFRA, 2013, s. 2. 120 let Lidovych novin. ISBN 978-80-260-4902-9.

31 HAZDRA, Zdeng&k, ZIDEK, Petr, ed. Osobnosti Lidovych novin: Zivotni pribéhy lidi, kteii vytvareli nejstarsi
Cesky denik (1893-1989). Praha: Knizni klub, 2014, s. 339. Universum (Knizni klub). ISBN 978-80-242-4507-2.
32 Piiloha Lidovych novin ke 120. vyroci: Lidové noviny 1893-2013 [online]. s. 5 [cit. 2018-01-02]. Dostupné také
z: http://data.lidovky.cz/soubory/In_kultura/A131014 ILA_PANELY1 8.PDF
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., V roce 1996 se redakce prestéhovala na Zizkov a poté do Karlina. “** V souéasné dobé
sidli od roku 2004 v budové Andél Media Centrum na Smichové. Vydavatelem je MAFRA,

ktera vlastni i internetovou verzi novin Www.lidovky.cz funkéni od roku 2001.

2.1 Autofi Lidovych novin

., Lidové noviny byly od pocatku novinami osobnosti. “** Béhem celého trvani jejich
existence se na tvorb¢ podilely stovky vyznamnych spisovatelli, novinari, védct ¢i vytvarniki,

dokonce 1 hudebni skladatel.

Jak jiz bylo zminéno, zapocaly svou dlouholetou tradici v Brné pod vedenim ¢eského
novinare, politika a poslance Adolfa Stranského. Do této brnénské redakce postupné nastoupili
dal§i vyznamné osobnosti. Tim, ktery ,,jako prvni séfredaktor stal u zrodu Lidovych novin “®
vroce 1893 byl Emil Cermak. Déle zde pusobili napf. novinai a spisovatel Bohuslav
Stéchovsky (nastoupil v roce 1893), hudebni skladatel Leo$ Janaéek (1893), novinat Arnost
Heinrich (1904), novinaf, spisovatel a diplomat Hugo Vavrecka (1906), basnik, prozaik,
dramatik, novinat a politik Viktor Dyk (1906), spisovatel a novinai Rudolf Tésnohlidek (1908),
basnik, prozaik, dramatik a publicista Jifi Mahen (1910), basnik, prozaik, karikaturista

a ilustrator FrantiSek Gellner (1911), spisovatel, Zurnalista, kreslif a ilustrator Ondrej Sekora

(1921) a mnoho dalsich.

Do prazské redakce Lidovych novin ziizené v roce 1920 se zapojili kromé jinych
napf. novinaf a spisovatel Eduard Bass (1920), malif, kreslif, grafik a karikaturista Hugo
Boettinger (1920), spisovatel, dramatik, divadelni, literarni a vytvarny kritik, publicista a autor
loutkovych her Frantisek Langer (1920), spisovatelé Karel a Josef Capkové (1921), spisovatel,
humorista a novinai Karel Polacek (1922), zurnalista Ferdinand Peroutka (1924) ¢i novinaf,

spisovatel, dramatik a filmovy scénarista Jan Drda (1937).

V nasledujicim textu se jiz ale budeme vénovat pouze osobnostem, v jejichz dile

nachazime zastoupeni tvorby pro déti a mladez.

8 Priloha Lidovych novin ke 120. vyrodi: Lidové noviny 1893-2013 [online]. s. 6 [cit. 2018-01-02]. Dostupné také
z: http://data.lidovky.cz/soubory/In_kultura/A131014 ILA PANELY1_8.PDF

3 Lidové noviny jako kulturni fenomén 20. stoleti: Sbornik textii z literarnévédné konference v Knihovné Vaclava
Havla. Praha: MAFRA, 2013, s. 1. 120 let Lidovych novin. ISBN 978-80-260-4902-9.

% HAZDRA, Zdengk, ZIDEK, Petr, ed. Osobnosti Lidovych novin: Zivotni piibéhy lidi, kteii vytvareli nejstarsi
Cesky denik (1893-1989). Praha: Knizni klub, 2014, s. 15. Universum (Knizni klub). ISBN 978-80-242-4507-2.
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2.1.1 Rudolf Tésnohlidek a Jiri Mahen

Autory literatury uréené détskym ¢tenaium byli z redakce v Brné Rudolf Tésnohlidek

a Jifi Mahen.

Rudolf Tésnohlidek se narodil 7. ¢ervna 1882 v Céslavi, , kde prozival své detstvi
V neutéSenych socidalnich a spolecenskych pomérech*®® proletaiské rodiny. Odmaturoval
v roce 1901 na gymnéziu v Hradci Kréalové a poté nastoupil na Filozofickou fakultu Univerzity

Karlovy studovat ,, cestinu, déjepis a franstinu, “*" ale studium nedokon¢il.

Béhem tohoto studia se sblizil s anarchistickou literdrni skupinou kolem
S. K. Neumanna a jeho ,,ol8anské vily*. Debutoval roku 1901 pod pseudonymem Arnost Bellis
basni Kdes v seru, kterou otiskl v brnénském ¢asopise Morava. Byl vid¢i osobnosti volného
literarniho sdruZeni Syrinx, jehoZ ¢lenem byl mimo jiné napf. Jifi Mahen, a casopisit Moderni

zivot a Obzory.

Po smrti své prvni Zeny se prest¢hoval na Moravu, ,,kde se po kratké spoluprdci
S Neumannovym Moravskym krajem ocitl bez prostiedkii a prijal v roce 1908 nabidku stat se
soudnickarem brnénskych Lidovych novin, “ jimz zistal az do své smrti v roce 1928.% Pro tyto

listy napsal na tisic soudnicek.

S redakci Lidovych novin se poji 1 Té€snohlidkovo tragické umrti. Tento bezpochyby
nadany spisovatel zde totiz 12. ledna 1928 dobrovolné ukoncil své vleklé psychické problémy.

Pochovan byl do ¢estného hrobu v Brné na Ustiedni hibitové.

Jméno Rudolfa Tésnohlidka byva tradi¢né spojovano s Liskou Bystrouskou (1920),
kterd ,,vznikla jako literdrni doprovod ke kresbam malite Stanislava Lolka* a ktera , dala
podnét k prosiulé opere Leose Jandcka.*® Kromé této knihy vsak pro déti napsal povidkovy
cyklus obrazil z ptirody Cimcirinek a chlapci (1922) s podtitulem |, povidka jednoho léta*,
verSovanou pohadku o sokolském sletu Zlaté dni (1926), pohadkovy romanek Nové krdlovstvi

(1927), humoresku s versem z hmyzi tiSe Cvrcek na cestich (1927) a verSe o sokolstvi

36 CHALOUPKA, Otakar a kol. Cest/ spisovatelé literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1985, s. 425.

37 HRABAK, Josef. Rudolf Tésnohlidek. Praha: Melantrich, 1982, s. 20. Odkazy pokrokovych osobnosti nasi
minulosti.

3% HAZDRA, Zdeng&k, ZIDEK, Petr, ed. Osobnosti Lidovych novin: Zivotni pribéhy lidi, kteii vytvareli nejstarsi
Cesky denik (1893-1989). Praha: Knizni klub, 2014, s. 52. Universum (Knizni klub). ISBN 978-80-242-4507-2.
3 MACHALA, Lubomir a kol. Panorama ceské literatury: 1. DIL (do roku 1989). Praha: Knizni klub, 2015, s.
197. Universum (Knizni klub). ISBN 978-80-242-4818-9.
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Rolnicka. V roce 1937 vyslo posmrtné O zakleté Lucance, ,,pohddkové to zpracovani osudu

tak Tesnohlidkem milovanych Demdnovskych jeskyii. “°

Vypraveéni o vychytralé liSce bylo otiskovano na pokracovani ve formé samostatnych
fejetont v Lidovych novinéach na jate roku 1920. Knizné byla vydana o rok pozdé&ji ,, (bez udani
letopoctu), pak jiz za autorova Zivota nevysla. “** Dle Hrabaka (1982, s. 85) stoji ze zanrového
hlediska na rozhrani ,,stfedni a ,,velké* prozy, tedy mezi povidkou a romanem. Dle razu

informaci ma vsak podle jeho ndzoru blize k romanu.

vvvvvvv

zvitat ale neni Upln€ izolovan od svéta lidi, ,,naopak se oba svéty stale konfrontuji, lidé jsou
nazirani ocima zvirat a naopak. “**> Tim vznika dvoji projekce téze skuteénosti. Autor ukazuje
svét z dvoji perspektivy (poukazuje na urcité obdoby mezi svétem lidskym a svétem zvifecim),

ale nenechdva nas na pochybach, Ze ten svét, jenz je civilizaci nezkazeny, je lepsi.

D¢j pribéhu odehravajici se v bilovickych lesich je velmi jednoduchy. Lidské postavy
podobné jako ty zvifeci zobrazuji autorovo porozuméni pro nedostatky, chyby a pfirozené
vlastnosti. Zvifeci postavy zde nejsou zlidStovany ve vécech podstatnych, 1 kdyz jsou jim
proptijcovany nékteré znaky lidskych prevlekli. Veskeré konflikty (naptf. mezi liSkou
a revirnikem) pusobi spi$ jako hra nebo sportovni zapoleni, proto se celé¢ vypravéni nese
v optimistickém duchu a také zakonceni je smirné — jako by si oba svéty uvédomily, Ze musi
zit vedle sebe, a proto zde ,, viddne dobrd, vlidnad pohoda nezkalené radosti, potésenti z prostého

Zivota. “*3

Z jazykového hlediska ,,je to kouzelnd pisenn sytého a prostého Zivota, vypravena
oprostéenym jadrnym jazykem, v nemz autor uziva prvkiit moravskych nareci, ale velmi umérené,
predevsim V obratnych a brysknich dialozich. “** Daleko ukaznénéji nez v prozach pro dospélé
zde také pracuje s kompozicnimi prosttedky, protiklady (nejen svéta zvirat a svéta lidi,
ale 1 Cistoty ptirody a ,,podnapilé humoresky tri pratel*), jiz zminénymi prvky dialektu

v ptimych fecech misicimi se se spisovnou ¢estinou.

0 TESNOHLIDEK, Rudolf. O zakleté Lii¢ance. Praha: Fr. Borovy, 1937.

1 HRABAK, Josef. Rudolf Tésnohlidek. Praha: Melantrich, 1982, s. 85. Odkazy pokrokovych osobnosti nasi
minulosti.

42 Tamtéz, s. 86

43 CHALOUPKA, Otakar a kol. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1985, s. 427.

4 Tamtéz
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Druhou Tésnohlidkovou nejcastéji vydavanou knihou a zaroven umélecky nejcelistvejsi
a nejhlubsi je sled obrazkt z piirody Cimcirinek a chlapci vypravéjici o pratelstvi vrabce

s détmi. Podobné jako v Lisce Bystrousce, které je ,, tematicky i duchem nejblizsi, “*

se zde misi
svét lidi se svétem zvifecim, jenz je opét vykreslen jako ten lepSi, a vypravéni se nese
Vv optimistickém duchu. V této povidce vSak na rozdil od Lisky ,, panuje mezi lidmi a prirodou

5jst, 4 protoze prevladaji pocity smiilivé rezignace
a litost nad pomijivosti détstvi, které zaroven oslavuje. Tato povidka ma také didakticté;si

charakter, coz je patrné z portiznu roztrousené¢ho poucovani.

Poslednim hodnotnéj§im dilem, které ptezilo svou dobu, je poeticka pohadka
pojednavajici o stvoreni svéta, slovenskych hor a Demanovskych jeskyni O zakleté Lucance,
jez stejné jako Liska Bystrouska vychazela nejprve v Lidovych novinach v roce 1927 a knizné
byla vydana az o deset let pozdé&ji. Jak tvrdi Hrabak (1982, s. 131), tato kniha je vrcholnym
projevem Tésnohlidkova pesimismu vyjadieného v proze. , Plné se zde uplatiuje

Tésnohlidkova predstavivost a bohatost emociondlni“*’

a jeho vztah Kk pfirodé a ptirodnim
mytim, proto i ndzev dila vychazi z ponorné ticky Lucanky, ,,jejiz jméno pripomina slovenské
slovo ,, lu¢* (v Geské prekladu ,louc”, tedy paprsek &i svétlo).*® Prvky pohadkové (postavy
krale, princezny, trpaslikii apod.) se zde prolinaji S prvky poveésti etiologické (vyskyt feky)
a etymologické (ndzev feky Lucanky), nicméné se zde nedodrzuji zakladni rysy téchto zanrd,

protoze ,, povést nesndsi prilis pohdadkovych Zivlii (a naopak). “*°

Tésnohlidkovym pfitelem a spoluzakem byl Jifi Mahen, vlastnim jménem Antonin
Vanéura, ktery se narodil 12. prosince 1882 také v Caslavi. ,, Pochdzel ze staré evangelické
rodiny, ke které ndlezel i spisovatel Vladislav Vancura, Maheniv synovec. > Na rozdil
od Tésnohlidka odmaturoval na gymnaziu v Mladé Boleslavi a poté se stejné jako on piihlasil
ke studiu na filozofické fakulté v Praze, kde vystudoval ¢esky a némecky jazyk. V této dobé

také pattil mezi ndvstévniky Neumannovy olSanské vily a pfispival do mnoha ¢asopisi.

45 CHALOUPKA, Otakar a kol. Cestl spisovatelé literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1985, s. 427.

46 Tamtéz

4 Tamtéz, s. 428

8 HRABAK, Josef. Rudolf Tésnohlidek. Praha: Melantrich, 1982, s. 132. Odkazy pokrokovych osobnosti nasi
minulosti.

4 Tamtéz, s. 134

% CHALOUPKA, Otakar a kol. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1985, s. 233.
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Po ukonceni studia chvili ptsobil jako stfedoskolsky profesor, pak odeSel do Brna,
kde zastaval funkci dramaturga Nérodniho divadla v Brné, pusobil jako redaktor Lidovych

novin, ucitel na konzervatoti a knihovnik M¢stské knihovny v Brné.

Od konce tficatych let trpél zdravotnimi problémy, které mu branily ve spolecenské
aktivité, coz vedlo k depresim. Po okupaci Ceskoslovenska nacisty spachal 22. kvétna 1939

sebevrazdu a byl pohiben na Ustiednim hibitové v Brné.

Pro tvorbu Jiftho Mahena, ktery je takovym ,, prvaim inovatorem autorské pohadky,

kterou miiZeme nazvat moderni, “**

je typické experimentatorstvi. Pro déti vydal dva
pohadkové soubory — Co mi liska vypravéla (1922) pod piivodnim nazvem Jeji pohadky (1914)
a Dvandct pohdadek (1918). V obou souborech jsou patrné mnohé vné&jsi znaky klasické
pohadky, nicméné jejich spojeni s novymi kontexty a vyznamy dava Mahenovym pohadkédm
autorsky raz. Také ,,zpusob, jakym Mahenovi vypraveci realizuji svij vypravecsky akt,
odpovida samoziejmé intenci Mahenove, jeho Zivotni zkuSenosti, jeho Sirokému pojeti pohadky,
jeji typologické rozruznénosti i Zanrovym, , pribuzenskym* vztahum a s tim v§im souvisici
stylizacni bohatosti “>? (napiiklad je vyuZito hovorovych vyrazi, citoslovci, réeni, biblismd,

apod.).

Ve sbirce Co mi liska vypraveéla autor vyuziva ramcové kompozice. Sam zde ,, vystupuje
pouze V ramcujici epizode, ktera pojedndava o tom, jak ziskal lisku, jez se stala jeho
pritelkyni. “*® Spojovacimi momenty jednotlivych pohadkovych piibéhii, z valné ¢asti zvitecich
a blizicich se bajce, které vypravi liska, jsou dil¢i situace, jako napt. vecerni rozhovor
¢i prochazka lesem. Existuji zde tedy dvé narativni roviny — vV rdmcujici epizodé je vypravéem
autor a jeho vypravéni je v ich-formé a v jednotlivych pohadkovych piibézich je vypravéckou
liska, ktera vzdy vyuziva er-formu vypravéni. ,,Mahenuv odstup od svéta fikce je vsak
jen vnéjsim formdlnim priznakem. Ve skutecnosti urcuje jeho autorsky subjekt ideovou napln

i vyrazové prostiedky vsech pohddek. “>*

51 CENKOVA, Jana a kol. Vyvoj literatury pro déti a mlades a jeji Zanrové struktury: Adaptace mytii, pohddek a
povesti, autorska pohadka, poezie, proza a komiks pro déti a mladez. Praha: Portal, 2006, s. 137. ISBN 80-7367-
095-X.

52 VAREIKOVA, Véra. Pohadky Jifiho Mahena. 2., pfeprac. a rozs. vyd. Brno: Masarykova univerzita, 1996.
S. 41. Spisy Pedagogické fakulty Masarykovy univerzity v Brné. ISBN 80-210-1439-3.

58 SMAHELOVA, Hana. Navraty a promény: Literdrni adaptace lidovych pohddek. Praha: Albatros, 1989, s. 174.
5 SMAHELOVA, Hana. Navraty a promény: Literdrni adaptace lidovych pohddek. Praha: Albatros, 1989, s. 174.
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Je zde patrny autorQv ,, odmitavy vztah k ,,vSemocnym“ pohadkovym silam zla a jeho

“®5 a naopak laskyplny a poeticky vztah ke viemu

desivym, necistym, bachorecnym ztelesnenim
zivému, coz dokazuje Cetnymi motivy piirody a obrazy boje proti jejim skiidcim. To miizeme
pozorovat napiiklad v pohadce Zlata lilie. V nekterych pohadkach (O rozmarném svete-
obracenéem sveté) se zrcadli jak kritickd skepse intelektudla, tak bésnicka touha

po harmonickém tadu krasy a lasky.

Jazyk a styl ve vypraveéni Ci charakter a psychologie postav maji dramatickou 1 literarni
urovenl. Vétsina pohadek je pojata jako etiologické vypraveéni, které ,, v duchu starych mytii*
zdUraziwje ,,zdakladni pravidla lidské existence, socidlni etiky, zdkony prirody i zdravého
rozumu. “*® Obsah i ideové zaméfeni jednotlivych piibéhii se vymyka tradiéni struktute
klasickych pohadek (je zde vyuzito volného povidkového rozvijeni ,, poeticko-alegorickych
predstav, jejichz vyznamy i dobové aktudlni poselstvi sahaji daleko za myslenkovy obzor
folklérnich pohddek > — viz pohadka Prvni jezek). Z toho je patrné, Ze se autor snazi slougit
nové myslenky a Zivotni postoje ¢i novou zivotni realitu a moralku s tradi¢ni pohddkovou

atmosférou.

Ve druhé pohadkové sbirce s nazvem Dvandct pohddek jsou uplatiovany v podstaté
stejné principy, nicméné sbirka je typové pestiejsi a nese patrnéjsi stopy valecné atmosféry.
,,Je ziejmé, Ze se pohadky rodily ve chvilich uzkosti a smutku, zZe je Mahen nepsal prileZitostné,
Ze v nich vypovédel bolestné ustrnuti nad clovékem, i viru, Ze v prostém lidu je Cisté, ryzi jadro,

Ze bude, musi byt — vzdor krutému necasu — lépe. “>®

Autor se také mnohem vice pfiklani k moravské tradici, a to nejen v jednotlivych
latkach, ale 1 v konkrétni lokalizaci ptibéht (,, Hmota a viiné téchto pohddek, odehravajicich se
V chudickych dédinach a kopaninach, je typicky moravskad, syté domadcka, podsita
neodolatelnym humorem a pri tom nesmirné poeticka. ). Nadpftirozené sily maji podstatné veétsi
slovo, cozZ se poji s kontrastem zla ¢i krutosti (Kopanicar a kohout) a nabozenské viry (Stvoreni
sveta), kiestanského humanismu (Vceli dédecek), spravedlnosti a lasky. VSechny postavy,
at’ uz zviteci, lidské, ¢i nadptirozené, jsou komplexnéjsi a ,, jakoby z jednoho tésta, drzi se pevné

pri zemi, napojeni pradavnou lidovou moudrosti a folklorni obrazivosti. “>®

%5 CHALOUPKA, Otakar a kol. Cest/ spisovatelé literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1985, s. 235.
5% Tamtéz

5 Tamtéz, s. 175

%8 Tamtéz, s. 235

59 Tamtéz
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Sbirka je typov€ pestra, obsahuje nejen piibéhy etiologické (Stvoreni svéta),
ale také ptibéhy démonické (Mlyndruv student), fantasticko-novelistické (Hrobai a smrt)
nebo odvozené od syzetu kouzelnych pohadek (Vasicek a lési). Nékteré texty jsou ladény

humorng, jiné jsou vazné, temné az drastické.

2.1.2  Brat¥i Capkové

Pravdépodobné nejznaméjSimi a nejvyznamnéjSimi piedstaviteli literatury pro déti
a mladez z prazské redakce Lidovych novin jsou bratii Capkové, prestoZe tito literati do détské

literatury nezasahli nikterak pocetné.

vvvvvv

Svatonovicich. Studoval gymnéazium v Hradci Kralové, Brné a Praze. Jiz v této dobé zapocal
svou publika¢ni Cinnost. Po maturit¢ studoval na filozofické fakulté Karlovy univerzity,
kterou ukoncil doktoratem. Poté , byl kratky cas knihovnikem, pak redaktorem prazskych
Lidovych novin, v nichz pravidelné publikoval své sloupky, fejetony, causerie atd. Publikoval

16z v Lumiru, Pritomnosti, Stopé, Panoramé aj. “®°

Hlésil se k ndzoriim Moderni revue, patfil k autorim Almanachu na rok 1914. ,, Viastni
Capkovo literdrni dilo vyriistalo z atmosféry moderny pied prvni svétovou valkou, postupné se
Jji vsak vzdalovalo a pres polohy pragmatického humanismu, soustiedeného k obrazu vsedniho
Zivota prostych lidi, jednoduchych obycejnych starosti a radosti kazdého dne se dobiralo

K hiub§imu poznani Zivotni reality “®*

a vyustilo ve varovani pfed nebezpec¢im faSismu a popieni
lidskych svobod a hodnot. Svym konanim se stal jednim z nejvyznamnéjsSich predstavitel
té Casti mezivalecné generace, kterd az osudoveé spojila prvni republiku s demokracii a jejim
predstavitelem T. G. Masarykem. Z toho divodu ho mnozi odptrci nazyvali hradnim

spisovatelem.

Karel Capek byl opakované navrhovan na Nobelovu cenu za literaturu, kterou vsak

nikdy neziskal. Zemftel na zapal plic 25. prosince 1938, pohiben je na VySehradském hibitové.

80 CHALOUPKA, Otakar a Jaroslav VORACEK. Kontury ceské literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros,
1979, s. 155.
61 CHALOUPKA, Otakar a kol. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1985, s. 61.
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Prvnim vyznamnym krokem Karla Capka, kterym vstoupil do literatury pro déti
a mladez, bylo vytvofeni tfisvazkového edi¢niho experimentu Nuse pohadek (1918 — 1920),
,,do niz na jeho vyzvu prispélo bezmala piil sta autori® (mnozi z nich viibec jedinou pohdadkou,
kterou v Zivoté napsali, nap¥iklad S. K. Neumann nebo Arne Novdk). % Odmital pouze texty
(Smahelova, 1989, s. 173) Tento soubor ,, programové popiral namitky proti pohddce a jeji
funkci, které tehdy nékteri odpiirci pohadek projevovali® a ,,predstavoval protipol stale

Castéjsim edicim Cisté komercnim, které ze ctendrské obliby pohddek nevybiravé tézily. <4

Vlastni literdrni schopnosti, které se vyznacuji vypravécskym talentem hyticim
,,bohatou slovni zdsobou a fabulacni schopnosti* doplnénou ,, virtuozitou primo zonglérskou*,

“65 pak v literatuie

kdy sttida ,,napadité situace, zdpletky *“ a ,, dostavuji se typické happy endy,
pro déti a mladez Karel Capek zaroéil vytvoienim autorskych pohadek, které vydal souborné
v knize Devatero pohddek a jesté jedna od Josefa Capka jako piivazek (1932). Dale pro déti
vydal prozu Ddserika, cili Zivot §ténéte (1933), posmrtné jesté vysel autorem piipraveny soubor

fejetont a sloupkt Mél jsem psa a kocku (1939).

Souborem autorskych pohadek Karel Capek pokracoval ve svém boji o pohadku. Timto
dilem ,,dokdzal, Ze v pohadce vidi Zanr hodnotny a perspektivni, a sam ke smérovani jeho
perspektiv zasadnim zpiisobem prispél. “® Pohadek bylo ptivodné jedenact, nicméné dvé z nich
nebyly do Devatera zatazeny. Lisi se od zbytku pohadek jak svymi nazvy — O zacarovaném
tuldkovi a O Stastném chalupnikovi, tak charakterem. Prvni z nich se celkovému souboru
vymyké svou vaznosti a naro¢nym parabolickym charakterem, ¢imZ pfipomind spiSe prozy
symbolistni ¢i expresionistické, druha pak je pfimou adaptaci lidové latky. (Vatrejkova, 1994,
s. 16)

Karel Capek svym ,,uméleckym cinem Devatera pohddek, které mu byly zdmérné

navratem K tvirci prapodstaté pohadky, oteviel Sirokou, dodnes zdaleka nevyuzitou cestu

k moderni pohadce. “®

82 Pozn. Dle Pirehledu vyvoje literatury pro déti a mladeZ (Janackova, 2009, s. 28) bylo autorli pesné Styficet Styii.
688 VAREJKOVA, Véra. Ceskd autorska pohadka. Brno: CERM, 1998, s. 6. ITEM. ISBN 80-7204-092-8.

6 CHALOUPKA, Otakar a kol. Cest/ spisovatelé literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1985, s. 63.

% GEBHARTOVA, Vladimira. Literatura pro déti: (s wukdzkami textii). 2. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1989, s. 47.

8 VAREIJKOVA, Véra. Pohddky Karla Capka. Brno: Masarykova univerzita, 1994, s. 4. Spisy Pedagogické
fakulty Masarykovy univerzity v Brné. ISBN 80-210-0932-2.

67 Tamtéz, s. 18
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Ve svych vzdy dokonale literarné stylizovanych pohddkach cerpd inspiraci
z folklorniho, kontaktniho a improvizujiciho vypravécstvi. Jeho vypravécska situace je dvojiho
typu. Bud se ptredpokladd jako danost a vtextu se realizuje piisluSnymi slohovymi
a kompozi¢nimi prosttedky, které navozuji komunikativni vztah mezi vypravécem a latentné
pfitomnym, blize necharakterizovanym posluchacem (zpravidla ditétem, i kdyz nékteré¢ pasaze
a uzité prvky jsou spise bliz§i dospélym), tudiz vynalézavé experimentuje s fikci ptitomného
vypraveéce (,,hovorovy jazyk i Cetna prima osloveni posluchacu maji zdiiraznit dojem
bezprostiedniho mluveného projevu*),%® coz se projevuje naptiklad Ve velké pohddce
doktorské; nebo, podobné jako u Mahena, ,,je ,, materialné‘ vytvarena zosnovanim ramcového

titvary, “®® naptiklad u Pohddky psi & Pohddky vodnické.

Jak jiz bylo naznaceno, Capek ve svych pohadkach ,,pfedstira“ improvizaci, bavi nejen
komikou slovni, ale i situa¢ni, zhodnocuje vtipné napady a nevyhyba se odbockdm. Misi
postupy drobnych epickych zanrt, jako jsou bajka, povést nebo tieba vzpominka, absorbuje
prvky reportaze, detektivky ¢i legendy a neméné ochotné se pozastavi i v lyrickém zasnéni.
Miize se proto zdat, Ze jeho pohadky jsou negaci, promyslenym rusenim pohadkové iluze lidové
pohadky. Capek totiz predpoklada, Ze ¢tenaf znd lidové pohadky, proto uziva jejich kouzel,
ale soucasné se domniva, ze v né Ctenaf nevéii (viz Genciova, 1969, s. 31). Muze se jevit,
ze jeho kouzelné promény, které jsou prostiedkem vyjadiujicim mezilidské vztahy, a tak jsou
jeho nadpfirozené pohadkové postavy zpravidla obyejni trpici a citici lidé, zbaveni
nadzemskosti, jimz neni cizi nic lidského, ani smé$nost, zdanlivé kouzlo utvrzuji. ,,Ale tim,
Ze je stavi do duverné znamého, zcela civilniho svéta své soucasnosti, v nemz se vedle
kouzelnikii pohybuji ,, detektyvové “, policejni radové, vedle vodnika, trpiciho revmatismem, pan
dochtor; timto kontrapunktem kouzla a vsednosti dosahuje destrukce tradicni pohddky, tvori
utvar, pro ktery by se spise hodil nazev antipohdadka.”™® Je znamo, ze Capek je pfili§ tvardi
osobnost, tudiz ,, konStruuje, stylizuje i mystifikuje, transformuje, i s pouzitim tradicnich motivii
vytvari zcela svuj, svebytny pohadkovy utvar, v nemz stabilizovana Zanrova charakteristika
se deli o dominantni postaveni s jeho vlastnim tviircim prinosem, ke kterému neodmyslitelné

patfi i teoretické promysleni pohadky jako druhu. ™

88 GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mlddez. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1984, s. 31.

8 VAREJKOVA, Véra. Pohdadky Karla Capka. Brno: Masarykova univerzita, 1994, s. 7. Spisy Pedagogické
fakulty Masarykovy univerzity v Brné. ISBN 80-210-0932-2.

0 Tamtéz

" VAREJKOVA, Véra. Pohddky Karla Capka. Brno: Masarykova univerzita, 1994, s. 9. Spisy Pedagogické
fakulty Masarykovy univerzity v Brné. ISBN 80-210-0932-2.
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Ve svych pohadkach si pohrava s fakty, ¢imz ,,zpohadkovel® civilni, vSedni zivot,
s vychovnym zamérem. Své pohadky tedy nekomponuje jako boj dobra se zlem, ale poukazuje
na nedobr¢ lidské vlastnosti, jako jsou chamtivost, lakota, sobectvi ¢i lhostejnost, kviili kterym
W lidé ztraceji kvality svého lidstvi — smysl pro krdsu, pro poezii, pro fantazii, pro pochopeni
nekoho druhého, néceho jiného, pro vykroceni z kruhu stereotypniho jednani a citeni,

individudlniho omezent. “'?

Dokonalost v§ech pohadek ozivila autorsky zajem o pohadku a ptispéla k otevieni nové

tradice tzv. moderni pohadky v Ceské literatute.

Osobitost Capkova stylu miizeme pozorovat i ve dvou drobnych knizkéach, které vénoval
détem. Jak Ddserika, ¢ili Zivot sténéte, tak Mél jsem psa a kocku, jehoz souéasti se pozdéji stala
i jiz zmindna Ddserika, latkové &erpaji z autorovych vlastnich zazitkt se zvifaty. Capek
zde prokazal , vypravécskou Zivost, citlivost, smysl pro vnimani a predstavivost ditéte
i pro détskou oblibu humoru. “™ Zvl4asté Désetika, kterou lze také zafadit do pohadky, jelikoZ
je kniha doplnéna pohadkami pro DaSeniku, ziskala u ctendii znacnou popularitu
pravdépodobné proto, ze je jakymsi ,,denikem* §ténéte, ve kterém ptfevazuje pozorovatelsky,
popisny piistup. Veskerd vypravéni jsou navic dopln€na obrazky a predevSim autentickymi

fotografiemi, jejichZ autorem je sam Karel Capek.

Karltv starsi bratr Josef se narodil 23. bfezna 1887 v Hronové. Po absolvovani obchodni
Skoly vystudoval Uméleckopriimyslovou skolu v Praze, kde se poté usadil a ptisobil jako volny
vytvarnik. V roce 1911 spoluzalozil Skupinu vytvarnych umélcti a redigoval jeji Casopis
Umélecky mési¢nik, o rok pozdéji vstoupil do umélecké skupiny Manes, kde redigoval Volné
sméry. Kromé téchto listi piisobil predevsim v Lidovych novindch, Lumiru, Cervnu, Stopé

a Casopisech pro vytvarné umeéni.

Pocatedni literarni tvorba Josefa Capka je spjata s Almanachem na rok 1914. ,, Vedle

casopisecky publikovanych proz vydava spolecné soubory proz se svym bratrem Karlem,

S nimz pise i divadelni hry. “™

2 VAREJKOVA, Véra. Pohddky Karla Capka. Brno: Masarykova univerzita, 1994, s. 16. Spisy Pedagogické
fakulty Masarykovy univerzity v Brné. ISBN 80-210-0932-2.

8 CHALOUPKA, Otakar a kol. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1985, s. 64.

* CHALOUPKA, Otakar a kol. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1985, s. 58.
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Sviij vytvarny talent zuroc€il nejen v Cetnych vytvarnych skupinéch, ale také v ilustracich
nikoli jen svych knih pro mladez. Ilustroval napiiklad détské knizky Karla Capka,

Karla Pola¢ka, Eduarda Basse &i Vaclava Rezage.

1. zati 1939 byl zatcen gestapem a po celou véalku véznén v riznych koncentracnich

taborech, z kterych se jiz nevratil. Pravdépodobné zemiel za epidemie tyfu v dubnu 1945.

Josef se do détské paméti zapsal piedevsim svymi povidanimi pro déti, ktera jsou svym
dialogickym charakterem pojata tak, ze autor nepovida détem, ale povidé s détmi. ,, Z jednéch
sam zahy sestavil Povidani o pejskovi a kocicce (1929), zbylé rozpravky shrnul po jeho smrti
do knizky nazvané Povidejme si, déti Miroslav Halik“™ v roce 1954. Kromé téchto dvou knih
jesté napsal pohadku Muij tlusty pradédecek a loupeznici, jejiz prvni verze se objevila v Nuisi
pohddek (1918) a druha pak pod ndzvem Prvni loupeznickd pohadka — O tlustém pradédeckovi
a loupeznicich jako p¥ivazek k Devateru pohddek bratra Karla. ,, Capek sam tuto pohddiu

dramatizoval pod ndazvem Dobre to dopadlo aneb Tlusty pradédecek, lupici a detektivové "

v roce 1932.7% Premiéru méla 29. prosince 1932 v Narodnim Divadle v Praze.”’

Jak jiz nazev napovida, Gstfednim parem Poviddni o pejskovi a kocicce s podtitulem
Jak spolu hospodarili a jeste o vselijakych jinych vécech jsou zvitata pes a kocka. Dle Opelika
(1997, s. 113) jsou tyto hlavni postavy vyliceny s lehkou ironii, kdy ,,ma kocicka-Zenska
vzdycky pravdu a vidycky posledni slovo viici pejskovi-muzskému, ale pejskovi se aspon
priznava lepsi informovanost v politice. “’® Autor se skrz tyto hlavni postavy, které se svou
hravosti, chovanim, napady, dialogy a imitovanim dospélych podobaji détem, snazi sdélit svij
zakladni vychovny vzkaz — navzdory znamym réenim ,,Maji se radi jako pes a kocka*
nebo ,,Jsou na sebe jako pes a kocka* jsou pejsek s ko¢ickou z Capkovych povidani piikladem
solidarity a tolerance. ,,Josef Capek se vidy snazil nendpadné piisobit na détského ctendre,

vychovavat ho ke slusnosti, poradku, pracovitosti a lidské sndasenlivosti. "

5 OPELIK, Jifi. Slovo k dosp&lym ¢tenaitim. CAPEK, Josef. Poviddni o pejskovi a kocicce: Jak spolu hospodarili
a jesté o vSelijakych jinych vécech. 20. Praha: Albatros, 1997, s. 116. ISBN 80-00-00578-6.

6 CHALOUPKA, Otakar a kol. Cest/ spisovatelé literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1985, s. 59.

T KRICKA, Jaroslav a Josef CAPEK. Dobie to dopadlo aneb tlusty pradédecek, lupici a detektyvové: Zpévohra
o dvou déjstvich pro malé i velké deéti. Klavirni vytah se zpévy. Praha: Fr. Borovy-Hudebni matice Umélecké
besedy, 1933.

8 OPELIK, Jifi. Slovo k dosp&lym &tenattim. CAPEK, Josef. Povidani o pejskovi a kocicce: Jak spolu hospodarili
a jesté o vselijakych jinych vecech. 20. Praha: Albatros, 1997, s. 113. ISBN 80-00-00578-6.

" JANACKOVA, Blanka. Piehled vyvoje literatury pro déti a mladez. Usti nad Labem: Univerzita J. E. Purkyng,
2009, s. 38. ISBN 978-80-7414-146-1.

24



Josef Capek v tomto dile navodil atmosféru Zivého vypravééstvi — povidani s posluchaci
i Gtenafi — a rozehral , Skalu humoru od situacni komiky aZ do absurdnich poloh*.®
Proto si vném najdou zalibeni jak déti, tak dospéli &tenafi, kteti si ,, nékteré Capkovy
,,zabavnosti“ dovedou vychutnat prece jen lépe. “® Muize se zdat, Ze by takové povidani ,, sved|
napsat kazdy, bylo vsak zapotrebi rady predpokladii, aby vzniklo a dosahlo tak jistotného
tvaru. “®2 Takovymi predpoklady jsou podle Opelika (1997, s. 114) samo niterné ustrojeni

autora a jeho obdiv pro détské kvality, autorova umélecké zkusenost a otcovstvi. Sam Josef

vvvvvvvvvvv

Celé povidani o pejskovi a kocicce ma d&jovou piirozenost, je prokladano kratkymi
pohadkami (O pysné nocni kosilce) a autorskym slovem, ¢imz se udrzuje nejen neustaly kontakt

se ¢tenafem, ale i kompoziéni celistvost.

Také druhy soubor Capkovych povidani, ktery nese nazev Povidejme si, déti,
je pedagogického razu. ,, V téchto fingovanych rozhovorech s détmi si autor bere na pretres
opravdu jen vychovné problémy, ale dokdze se o nich rozhovorit tak zajimavé, prirozené

a Zertovné zdaroven, ze pocit nudy nad nimi ani nenapadne. %

Pohadka O tlustém pradédeckovi a loupeznicich je, podobné jako ty napsané Karlem
Capkem, zaloZena na jazykové komice. Avsak zatimco Karlova jazykova komika postavena
na hte se slovy nemusi byt détem vzdy zcela srozumitelné (naptiklad kdyz si hraje se slovem
proletat v Pohddce ptaci), Josef vyuziva véty a slova, jejichz vyznamy jsou détem blizké
¢i v textu odhalené tak, aby je détsti Ctenafi bez problémi pochopili (to je patrné v hadance
,Kdo ma své vcizi kapse?*”, jez Kujon poklada pradédeckovi). Podobné jako v obou
»povidanich®, ani tady se nezapte Joseflv vrozeny pedagogicky takt, ale i cit pro détského

Ctenare.

8 GEBHARTOVA, Vladimira. Literatura pro déti: (s ukdzkami texti). 2. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1989, s. 49.

81 OPELIK, Jifi. Slovo k dospé&lym &tenattm. CAPEK, Josef. Poviddni o pejskovi a kocicce: Jak spolu hospodarili
a jesté o vSelijakych jinych vécech. 20. Praha: Albatros, 1997, s. 113. ISBN 80-00-00578-6.

82 OPELIK, Jifi. Slovo k dospélym &tenattm. CAPEK, Josef. Poviddni o pejskovi a kocicce: Jak spolu hospodarili
a jesté o vselijakych jinych vecech. 20. Praha: Albatros, 1997, s. 116. ISBN 80-00-00578-6.

8 CHALOUPKA, Otakar a kol. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1985, s. 114.

8 GEBHARTOVA, Vladimira. Literatura pro déti: (s ukdzkami texti). 2. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1989, s. 49.
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2.1.3 Karel Polacek

Podobné jako bratii Capkové, ani Karel Polaéek neptispél do literatury pro déti a mladez

velkym mnozstvim literarnich dél.

Tento autor zidovského piivodu se narodil 22. bfezna 1882 v Rychnové nad Knéznou
do rodiny obchodnika se smiSenym zbozim. Navstévoval obecnou Skolu a poté gymnazium
vV Rychnové nad Knéznou, avsak ,, tento ustav opustil v kvinté zjistiv, Ze neprospiva z jazyka
latinského, Feckého, ceského a némeckého, matematiky, déjepisu a fyziky.“®* Piestoupil
tedy na gymnazium do Prahy, kde v roce 1912 odmaturoval. Poté se rozhodl studovat prava,
5 85

kter4 vSak nedokoncil, protoze ,, byl odveden a vojancil postupné na ruské a srbské fronte.

Zde vydrzel az do konce valky.

Kromé¢ Lidovych novin, ve kterych ptsobil jako soudnickat a z nichz byl celkem ttikrat

vyhozen, ptsobil i ve ¢trnactideniku Stika venkova, Nebojsovi, Narodnich listech ¢i Tribuné.

V cervenci 1943 byl transportovan do Terezina, kde psal o Zivoté v tabofe a ruzné
prednasky, aby si zachoval zdravy rozum. O mésic pozd¢ji ziskal misto piednasejiciho v cyklu

prednasek na rizna témata.

19. fijna 1944 byl transportovan do Osvétimi, poté se ucastnil tzv. pochodu smrti
z Osvétimi do Hindenburgu a nasledného pochodu do tidbora Gleiwitz. Nevi se piesné,
kdy Karel Polacek zemftel, ale je jisté, ze to bylo na cesté do Gleiwitz, a proto se za datum tmrti

povazuje 21. leden 1945.

Karel Polacek do literatury pro déti a mladez piispél pestrou pohadkou Edudant
a Francimor, ktera byla pivodné urcena pro jeho dceru Jifinu a od listopadu 1932 do ¢ervna
1933 ji publikoval ,casopis vzdélané Zeny*“ Eva. Knizné pak byla vydana v roce 1933.

., Posmrtné vysel lyricky humorny piibéh o détstvi rychnovskych klukit Bylo nds pét (1946). <€

Edudant a Francimor je moderni pohadka, v niz se prolinaji prvky modifikované
pohadkové s ptibéhem z détského Zivota. Oproti tvorbé Karla Capka, ktery inklinoval

Kk propojeni pouze pohadkovych motivi s motivy moderni civilizace, se Polacek navic snazi

8 TYDLITAT, Jan (ed.). Karel Polacek a divadlo: Terezinské obdobi ; Vzpominky ; Polackovské kalenddrium.
Boskovice: Albert, 2002, s. 217. ISBN 80-7326-012-3.

8 Tamtéz, s. 219

8 MACHALA, Lubomir a kol. Panorama ceské literatury: 1. DIL (do roku 1989). Praha: Knizni klub, 2015, s.
272. Universum (Knizni klub). ISBN 978-80-242-4818-9.

26



propojit oba prvky s obrazem soudobého détstvi. Proto je na rozdil od Capka Polackova
pohadka uréena vyhradné détskému ctenafi. Dle Marie Majerové je vsak tato pohadka pribéhem
o dvou tvafich. Narazi tim na ,,jinotaj posméchu na konvence, sentimentalitu, nemyslivost,
nespravedlnost, “ ktera je zfejma dosp€lému ¢tenafi, zatimco dité zde vidi pouze ,, nezavaznou

§vandu, zkreslujici svét, jak ono jej casto zkresluje ve své touze po smésnosti. “®

Polackuv jazyk je zde jednodussi, oprosténéjsi a adekvatnéjsi pohadkové fantazii,
nicméné se 1 zde uplatiuje ,, autorova fabulacni schopnost a Zivost, barvitost jazyka, smysl!
pro slovni vtip, paradox a prolinani lexikalnich rovin, parodovani civilizacnich vyndlezii
i tradic¢nich pohdadkovych motivii.“® K navozeni az groteskné komického efektu je casto
vyuzivano rodinnych vztaht (tfeba sméSny vzhled obou bratii); tradicni pohadkové postavy,
jako naptiklad carodé&jnice, vodnik ¢i loupeznici, jsou upraveny do pitvornych karikatur
a podobné jako u Karla Capka zasazeny do prostiedi realného svéta. Zatimco viak Capek

moderni civilizaci ve svych pohadkach glorifikuje, Polacek ji spise ironizuje.

Bylo nas pet, posledni dilo Karla Polacka, je autobiograficky roman, opfeny o vlastni
zazitky z détstvi v Rychnové nad Knéznou. Byl psan v tézkych dobach protektoratu,
,kdy si Polacek byl dobie védom ohrozeni své viastni osoby “®® a vzpominky na détstvi v miru
mu umoziovaly uniknout traumatu této doby. ,, Dokumenty, obrazky svych zavéti, k ni tehdy

kreslily uz déti v Tereziné. “*°

V kontrastu stézkou dobou proto vromanu vytvaii ,, autentickou idylu détského
svéta. “9! Oproti ostatnim Polackovym diltim, kde déti vystupuji pouze jako epizodické figurky,
se zde motiv détstvi stavd Ustfednim tématem a déti jsou pak skute€nymi romanovymi

postavami.

Piestoze toto dilo nebylo priméarné€ ureno détem, stalo se ithned po vydani spontanné
détskou ¢etbou. Divodem bylo nejen autorovo dokonalé vciténi se do détstvi a pochopeni
détského prozivani, ale také neodolatelny jazykovy humor, ktery pfedava prostiednictvim
hlavniho hrdiny, chlapce Petra Bajzy, S nimz se ztotoznuje. Petr zde vystupuje v roli vypravéce

— komentatora, ktery vSechny zazitky popisuje v prvni osobé¢ a v pfitomnosti zZ pozice naivniho

87 TYDLITAT, Jan (ed.). Karel Polacek a divadlo: Terezinské obdobi ; Vzpominky ; Polackovské kalenddrium.
Boskovice: Albert, 2002, s. 265. ISBN 80-7326-012-3.

88 CHALOUPKA, Otakar a Jaroslav VORACEK. Kontury ceské literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros,
1979, s. 195.

8 CHALOUPKA, Otakar a kol. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1985, s. 334.

% SYVOBODOVA, Hana. Karel Polacek nezemiel. Boskovice: Albert, 2000, s. 86. ISBN 80-85834-72-3.

91 Tamtéz, s. 69
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ditéte napodobujiciho dospélé - ,,mechanicky prejima ustalend rceni ze skoly i od dospélych
(napi. humanistickou periodu), dostavaji se mu viak do nich bezdécné komické prvky. %
Vyuziva slova znafeCi misici se s obchodnickou hantyrkou, détskymi prapovidkami
a archaismy S$kolské ceStiny, coZ ma ironizovat banalni slovni zasobu maloméstand.
Jeho vypravéni je vlastné ,, poslednim sveédectvim o pitvorném panoptiku cesko-zidovského

malomésta. “*

Diilezitym prvkem, né€kolikrat se opakujicim v pribéhu celého romanu, ¢imz pieriista
V motiv, je réeni ,,bylo nas pét,” podle néhoz je roman také nazvan. Funkci této repetice je nejen
vyvolat jistotu, ze tomu tak skutecné bylo, ale také navodit pocit bezpeci ¢i pocitu, zZe na nic

neni ¢loveék sam. (Svobodova, 2000, s. 69)

Ackoli je Bylo nas pét romanem ze zivota déti, i zde se Castecné vyskytuje zanr pohadka.
Tento jev miizeme pozorovat v pasdzi o Petrové nemoci, kde v hore¢natém snu putuje do Indie

a rozmlouvé s riznymi exotickymi zvifaty, jako jsou naptiklad had ¢i slon.

2.1.4  FrantiSek Langer

Na rozdil od pfedchozich autorii z okruhu Lidovych novin, zasahl FrantiSek Langer

do literatury pro déti a mladez mnohostrann¢.

Narodil se 3. bfezna 1888 v Praze ,,v asimilované cesko-Zidovske obchodnické rodiné
na Kralovskych Vinohradech jako nejstarsi ze tri synii. “** Po gymnaziu vystudoval lékatskou
fakultu v Praze a jiz v tomto obdobi se stykal s literarnimi velikany, jako byli napiiklad

S. K. Neumann, J. Hasek &i F. Sramek.

Kromé toho, Ze ¢asopisecky publikoval napt. v Lumiru, Zlaté¢ Praze, Rudych kvétech,
Narodnich listech apod., byl také c¢lenem Skupiny vytvarnych umélcii a dramaturgem
Meéstského divadla na Vinohradech. Jako 1€kaf se ucastnil prvni svétové valky, druhou svétovou
valku prozil vexilu (nejprve ve Francii, pak v Anglii), kde spolupracoval s BBC.
Byl spoluzakladatelem HaSkovy Strany mirného pokroku v mezich zakona, kde pusobil

v kabaretu U bratii Makabejskych, a delegatem na kongresech mezindrodni spisovatelské

%  EHAR, Jan, Alexandr STICH, Jaroslava JANACKOVA a Jiti HOLY. Ceskd literatura od pocatkii k dnesku.
2. dopl. vyd. Praha: Lidové noviny, 2006, s. 645. Ceska historie, sv. 4. ISBN 80-7106-308-8.

% SVOBODOVA, Hana. Karel Poldcek nezemiel. Boskovice: Albert, 2000, s. 76. ISBN 80-85834-72-3.

% BIEBLOVA, Marie a Milena VOITKOVA. Frantisek Langer slovem a obrazem: vzpominky na Frantiska
Langera, kresby a karikatury. Praha: Akropolis, 2008, s. 8. ISBN 978-80-86903-88-0.
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organizace PEN klub. Patfil do okruhu Capkovych pate¢nikii a az do své smrti stal v Gele
Spoleénosti bratii Capk.

Po navratu z exilu do Prahy byl povySen na generdla a stal se narodnim umélcem,
ale ,, po vinoru 1948 musel z armady odejit a byl témér viplné umlcen. “* Zemiel 2. srpna 1965

a je pochovan na Vysehradském hibitove.

Své zkuSenosti z oblasti divadla zaroCil v loutkovych hrach pro déti pievazné
na tradicni naméty, které vSak v tvorbé pro déti a mladez nedosdhly takové zavaznosti
jako ostatni Langerova dila. Nejprve je publikoval v riznych periodicich a poté knizné vydal
pod nazvy Princ Kasparek a jeho konicek (knizn¢ 1931), Pernikova chaloupka (1932),
Kasparek jako detektiv (1932), O cem kral doma nevedél (1932), Zla princezna a hodny drak
(1932), Kapral ve mésté Iharii (rozmnozeno divadelni agenturou CDJL (Dilia) v nedatovaném
vydani okolo roku 1950), Pivoda, vodnik pod vysehradskou skdlou (agentura CDJL (Dilia)

1951) a T# pomocnici (z pozistalosti).*®

Kromé¢ jiz zminénych loutkovych her ptispél FrantiSek Langer do literatury pro déti
amladeZ povéstmi, které vydal v souboru Prazské legendy v roce 1956, povidkovym souborem
Zelezny vik (1920), a prézami Pes druhé roty (1923), Bratrstvo bilého klice (1934) a Déti
a dyka (v Londyné vydano roku 1942, u nas 1946).

Nejpopularngjsim dilem pro déti a mladez se stalo Bratrstvo bilého klice s podtitulem
Pribehy o klucich a pro Kluky. Jedna se o ,,pribéh z détského zivota, klukovsky roman plny
kamaradstvi, napinavého déje a pronikavého pozmnani deétské mentality, v nemz na rozdil
od uzaviené pribéhovosti tehdy obvyklych chlapeckych proz jsou detsti hrdinové prirozenymi
chlapci v bézné Zivotni situaci hry, dobrodruzné zvidavosti a redlnych problémii svého svéta. %
Do kontextu tehdejsi literatury tedy tato proza vstoupila jako ,,objevny a novatorsky tvirci

¢in, “98

% BIEBLOVA, Marie a Milena VOITKOVA. Frantisek Langer slovem a obrazem: vzpominky na Frantiska
Langera, kresby a karikatury. Praha: Akropolis, 2008, s. 9. ISBN 978-80-86903-88-0.

% VOITKOVA, Milena. Edi¢ni doslov. LANGER, Frantisek. Pro loutkové divadlo: Hry pro loutkové divadlo a
¢lanky o nem. Praha: Divadelni tstav, 2005, 183 - 191. ISBN 80-7008-183-x.

9 CHALOUPKA, Otakar a Jaroslav VORACEK. Kontury ceské literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros,
1979, s. 177.

% CHALOUPKA, Otakar a kol. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1985, s. 223.

29



I tehdejsi literarni kritika ocenila piekonéni v té dobé obvyklych schémat chlapecké
literatury, jez se vyznacovala situa¢nim a myslenkovym uzavienim do konstrukce détskych her
a prazdninovych dobrodruzstvi izolovanych od reality zivota. Kladn¢ ohodnotila pfedevsim

autorovo umeni zachytit déti v aktivnich ¢innostech, které maji redlné zakotveni.

Zobrazuji se zde ruzna témata, jez jsou oblibena Vv Cetbé pro chlapce. V né€kolika
ptibézich, které tvoii jakési pasmo bez vné&jSiho ohranieni, se tak vyskytuje napiiklad
kriminalni, dobrodruzna ¢i rodinna zapletka. Autor také vyuziva détem blizkého humoru
a mluvy (napf. piezdivky, které si chlapci vymysli). Podobné jako napiiklad Josef Capek,
i Langer se snazi nenapadné vychovné ptsobit na ¢tenare. Ukazuje mu dilezité zivotni hodnoty

na piikladech, ¢imz se snazi ctenafe navést k tomu, aby sam pfisel na to, co je spravné.

Proza Déti a dyka, ,pribéh o détech zvesnice u Kladna a o boji s némeckym
gestapem, “% byla napsana jiz v Pafizi 1939. Reagovala na vale¢nou dobu a vyjadiovala
autorovo ,, nekompromisné protifasistické citéni. “*°° Na rozdil od Bratrstva bilého klice ji chybi
bezprostiednost, je méné spjata s prozivanim ditéte a prevladaji v ni myslenkové konstrukce,
které maji za cil upevnit narodni hrdost. Protoze byla psana v exilu, postrdda piesnost

V popisovani n¢kterych udalosti, jez se odehravaly ,,doma“.

Dle Ireny Kraitlové (2004, s. 523) lze tuto prozu chépat také jako aktualizovanou
pohadku. Kraitlova tvrdi, ze se zde vyskytuje uréité mnozstvi pohadkovych prvki, kterymi jsou
boj dobra se zlem, kdy je dobro perzonifikovano do ,,pravého pohadkového hrdiny* sirotka
Jarky a zlo naopak do ,,temnych postav gestapaki,* symbolika ¢i zasazeni déje v duchu tradi¢ni
lidové pohadky do obycejné vesnice. ,, V zaveru pribéhu na pohadkové dobry konec — nadeje
na budouci vitézstvi spravedinosti nad bezpravim — navazuje dodatecné viozené nepohadkové

memento s odkazem na tragicky osud Lidic, “ vypalené vesnice pobliz Kladna. %1

Podobné jako Déti a dyka, také povidkovy soubor Zelezny vik s podtitulem Pribéhy
Z nasi anabdze (¢imz je naznaceno, ze v povidkach stoji v popiedi osudy predevsim ceskych
vojakt) vznikl v zahrani¢i, konkrétné v Rusku. Spolecné s proézou Pes druhé roty v ném Langer
cerpd namét ztzv. legionarské tematiky , ,na urovni znacné presahujici tehdy obvyklé

zpracovani legionarskych namétu, bez falesné glorifikace a s citlivym zobrazenim motivii

% | EHAR, Jan, Alexandr STICH, Jaroslava JANACKOVA a Jiti HOLY. Ceskd literatura od pocatkii k dnesku.
2. dopl. vyd. Praha: Lidové noviny, 2006, s. 682. Ceska historie, sv. 4. ISBN 80-7106-308-8.

100 Tamtéz, s. 224

101 KRAITLOVA, Irena. Edi¢ni doslov. LANGER, Frantisek. Prézy pro mlddes. Praha: Kvarta, 2004, s. 525. ISBN
80-86326-41-1.
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prirodnich i zazitkové zkusenosti. “*°? Blanka Nesvadbova (1994, s. 16) mini, Ze se v povidkéach

i 103

prolinaji prvky reportdze, kroniky a ocitého svédectvi,”™ protoze se zde zrcadli vlastni

Langerova valecna zkusenost a hluboka laska k zivotu a lidem.

V proze Pes druhé roty se Langer snazi détem priblizit osudy ceskoslovenskych vojaki
za prvni svétové valky a jejich navrat do vlasti prostiednictvim arktického psa Rafa. Hrdinou
tohoto piibéhu je tedy, v kontrastu s dalsi Langerovou tvorbou, zvife. Zachycuje jeho zivotni
drahu od sténéte po dospélého psa na cesté opusténou Sibiii, na jejimz konci naléza vysnény
rdj v podobé vlaki vezoucich domii Ceskoslovenské vojaky. Tento zvifeci hrdina vsak,
s vyjimkou promluv s ostatnimi psy, neni nijak polidStovan, chova se jako typicky pes

ve sluzbach jednoho z vojak.

Podobn¢ jako Bratrstvo bilého klice byla i tato proza velmi dobie pfijata dobovou
kritikou, , kterd vysoce ocenovala literdarni kvality dila, objektivitu Langerova liceni
historickych uddlosti i jeho odklon od predvadlecného estétstvi a hlubokou lidskost jeho tvorby

povdlecné. “1%

Poslednim dilem pro déti a mladez Frantiska Langera, kterym svou tvorbu pro tento
okruh Ctenaii uzavtel, jsou Prazské legendy. V tomto svazku rekonstruuje v celkem osmi
vlastnich autorskych prozach lidové povésti za ucelem vzdat hold jemu tak milému

méstu — Praze.

Nazev svazku vSak neni z literarnévédného pohledu zcela spravny. Jak uvadi Slovnik
literarni teorie (1984, s. 198), je legenda ,,Zanr versované nebo prozaické ndabozenské epiky,
vypravejict o zivoté, skutcich, zazracich a mucednictvi cirkevnich svetcu.* Langer vSak piSe
ptibéhy na pomezi povésti, pohadky, piib&hové prozy a zcela volného vypravéni, ,, v némz se
realita prostupuje s bdsnickou predstavivosti v nedilné jednoté. “'®® Diivodem, pro¢ si autor

zvolil tento nazev, pravdépodobné je, Ze piSe o misté¢, které je mu drahé az svaté.

Ackoli jsou Prazské legendy primarné urCeny détskému cEtenafi, cemuz odpovidaji

1 ilustrace Cyrila Boudy, vypravécskym stylem jsou vhodnéjsi spiSe odrostlejSimu ctenafi.

102 CHALOUPKA, Otakar a Jaroslav VORACEK. Kontury ceské literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros,
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Langer totiz vyuziva misty az intelektudlniho vypravovani, tfebaze se snazi ptisobit dojmem

lidového vypravéce.

Piestoze dilo vySlo az v roce 1956, nékteré texty vznikly jiz za okupace, proto z nich

muzeme, podobné jako v jinych dilech, citit silny vlastenecky nadech.

2.1.5 Eduard Bass

Poslednim, avSak nemén¢ vyznamnym autorem z okruhu Lidovych novin, ktery ptispél
do literatury pro déti a mladez predevsim svou jedinecnou a zanrove té¢zko zaraditelnou knihou,

je Eduard Bass.

Narodil se 1. ledna 1888 v Praze pod jménem Eduard Schmidt. Studoval
na staroméstské redlce a po maturité se vyucil v otcové kartanické firmé, kde také po vice

nez rocnim pobytu v Mnichové a Curychu zacal pracovat.

LV Praze se stykal s literaty, herci, ale predevsim s vytvarniky. 1% Zajimal se
o literaturu a rizné formy lidové zabavy, jako byly naptiklad kabaret a cirkus. Naplno se zacal
kabaretiérské, novinaiské a literarni ¢innosti vénovat po smrti svého otce. Pisobil v Schoblove
kabaretu, ¢i v kabaretech Cervena sedma a Rokoko. Pfispival do Nové doby, Prava lidu, Kopiiv
&i Humoristickych listd a redigoval satiricky list Sibeni¢ky, Svétozor a piedev§im Lidové

noviny.

Po druh¢ svétové vélce byl postizen osobni tragédii, kterou byla smrt manzelky.
Od fijna 1945 pak trpél srde€nimi zachvaty a 2. fijna o rok pozd¢ji zemfel. Jeho popel je uloZen

na VySehradském hibitové.

Nejznaméjsim, pomérné ojedinélym a inovativnim dilem pro déti a mladez spisovatele
Eduarda Basse je Klapzubova jedendctka s podtitulem Povidka pro kluky malé i velké z roku
1922. Vznikla v obdobi, kdy se ,, do popiedi zajmu Siroké verejnosti dostal sport “*%" a je jakousi

parodii na sportovni sny a nadseni. Podle Perstické (1987, s. 20) byla tato povidka Bassovym

106 pERSTICKA, Dagmar. Eduard Bass zndmy, nezndmy: metodicky materidl ke 100. vyroci narozeni umélce.
Brno: Statni védecka knihovna, 1987, s. 5.
107 Tamtéz, s. 19.
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prvnim vyraznym beletristickym uspéchem, piestoze fada jeho samostatnych prozaickych praci

zacala jiz v roce 1917 sbirkou povidek Fanynka a jiné humoresky.

Détskému  Ctenaii jesté vénoval pétadvacet casopiseckych pohadek, které jsou
autorskym prevypravénim lidovych naméta z celého svéta. Byly publikovany ve sbirce Na lodi
za pohadkou posmrtn¢€ v roce 1957. Z druhého vydéni, které vysSlo v roce 1969, byly dvé
pohadky (Zelva chudacka a slon ukrutnik a Ptacek Dojnicek) vylouteny. V této podobé kniha
vychazi dodnes. Kromé tohoto souboru existuje je$té kniha Kordb pohddek, ktera je
,,komentovanym vydanim triactyriceti nalezenych a kriticky ovérenych pohadkovych textii

Eduarda Basse, z nich? znacna cdst dosud nebyla vydana. “1%

Pohadkova povidka z fotbalového prostiedi Klapzubova jedendctka spojuje rysy
pohadky, povidky a reportaze. ,,Je vysledkem autorovy mmnohaleté Zurnalistické cinnosti

a osobni zaliby ve sportu. “*° Cerpa také z dobové popularity kopané.

Protoze neni urCena pouze détskému Ctenafi, odpovidd tomu i pouziti jazykovych
prostiedkd (autor vyuziva naptiklad fotbalového slangu) a humoru. Velmi originalnim
a vtipnym népadem je vyuziti nadsazky, kdy Bass zaméiuje jednoho hrdinu za hrdini jedenéct,
velmi si podobnych. Cely d&j je, podobné jako napiiklad v pohadkach bratti Capk, li¢en
v duchu optimismu. Nechybi ani vychovny raz, ktery se zrcadli v poctivosti hlavnich hrdint,
proto je v této povidce patrna oslava poctivé prace, vynalézavosti a chytrosti ¢eského ¢lovéka.

(Persticka, 1987, s. 19)

2.2 Zvireci postavy Vv détské tvorbé autort okruhu Lidovych

novin

V dilech pro déti a mladez autort okruhu Lidovych novin lze registrovat rtizné podoby
zvitecich postav. Zvifeci svét je totiz odnepaméti neoddélitelnou soucasti svéta lidského. Zvite
¢lovéka vzdy ve vSech smérech fascinovalo natolik, Ze je postupné povysil na svého domaciho
mazlicka a v dnesni dob¢ je jiz pfevazné vnimano jako béZzny clen rodiny. Déti tak diky

kazdodennimu kontaktu ziskavaji dal$i blizkou bytost, ke které¢ si buduji osobity vztah,

108 LANDOVA, Hedvika. Edi¢ni komentaf. BASS, Eduard. Kordb pohdadek. Brno: Masarykova univerzita, 2016,
s. 289. ISBN 978-80-210-8320-2.

109 JANACKOVA, Blanka. Piehled vyvoje literatury pro déti a mladez. Usti nad Labem: Univerzita J. E. Purkyng,
2009, s. 29. ISBN 978-80-7414-146-1.
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s niz si mohou hrat, pozorovat ji v riznych situacich a tim prohlubovat své znalosti, dovednosti

a zkuSenosti.

A praveé proto jsou zvifeci postavy Castym prvkem literarnich d€l urcenych détem
a mladezi. Autofi je vyuzivaji nejen se zamérem ozvlastnit ¢i doplnit svou tvorbu,

ale také Ctenare Setrné vychovavat ¢i poucit.

Pravdépodobné nejhojnéji zobrazovanym zvifetem v tvorb¢é pro déti a mladez autort
kruhu Lidovych novin je pes. Divodem, pro¢ autofi ve svych dilech uzili prave tento druh,
muze byt skuteCnost, Ze pes je nejCastéji volenym zvifecim pritelem cloveka,
se kterym navazuje hluboky vztah. Je totiz velice inteligentni, proto je jako jedno z mala zvitat
schopné byt nejen chovéano, ale predevsim vychovano. Toto formovani jeho projevi pak lze
ptipodobnit k vychové ditéte, které se také na jednu stranu chova instinktivné, ale na stranu

druhou pottebuje byt vedeno.

Podoby pejski v dilech se vSak od sebe navzdjem zéasadné lisi. V nasledujicich
odstavcich si proto uvedeme ¢tyfi dila, v nichz jsou psi hlavnimi hrdiny, charakterizujeme jejich
projevy a ur¢ime, jakému ¢tenafi jsou tato dila uréena a z jakych diivodi, nebot’ kazdé vyvojové
obdobi détského ¢i mladsiho ¢tenafe ma sva specifika, ktera se lisi v tom, co takové jedince

zajima a bavi, cemu rozuméji a co oekavaji a potiebuyji.

Ctenafim piedskolniho véku jsou ztvorby autorti okruhu Lidovych novin uréeny
predevdim knihy Poviddni o pejskovi a kocicce (J. Capek) a Ddserika, cili Zivot §ténéte

(K. Capek).

Pro ¢tenafe v tomto vyvojovém obdobi je charakteristické intuitivni uvaZovani, jeZ neni
jesteé prilis regulovano logikou. Protoze tedy takto malé dit€ neni schopno dobfte rozlisit mezi
skutecnosti a fantazijni produkci, vyuzivd se predevSim jeho ptedstavivosti. V Povidani
o pejskovi a kocicce se proto pejsek chova, mysli, mluvi a dokonce zije v domé jako clovek
a vSechny jeho zviteci pudy jsou potlaceny. To harmonizuje s antropomorfickym myslenim
ditéte predskolniho ve€ku, kterému je blizké ptikladani lidskych vlastnosti nezivym vécem

¢i zvifatum.

Pejsek zde metaforicky zastupuje souhrn vlastnosti chlapce, ktery si rad hraje,

ale zaroven s oblibou napodobuje dospélé, jako tomu byva u skuteénych déti. Jeho zazitky,
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radami, ba dokonce i zédkazy je umocnéno vychovné plsobeni na détského Ctendte, ,,jakého

by nikdy nedocilil dospély clovek, i kdyby nemél zdvizeny prst a zakabonéné celo. “*1°

Jako piiklad nam muze poslouzit ukazka z kapitoly Jak nasli panenku, kterd tence

plakala:

... Pejsek ulozZil panenku do postylky, aby se zahrala, a prinesl ji rohlicek a hrnecek

mléka. Panenka se najedla a pak v postylce pékne usnula.

Pejsek s kocickou chodili po Spickdch kolem, aby panenku neprobudili, a tésili se z toho,
Ze ted’ maji svoje detatko. A kocicka rekla pejskovi: ,,Néco ti, pejsku, povim: ted, kdyz mame

tohle nase detatko, tak se o né musime starat. **

., To budeme, *“ ekl pejsek, ,,a budeme se o ni o mnoho lépe starat, nez ta jeji nehodna
maminka, nez ta neporadna holcicka, co tu panenku tak pohodila! Ta panenka se bude divit a

bude se ji to libit, jak se bude u nas mit dobre. My, panecku, ji nikdy takhle nepohodime!* ...

Z prvniho odstavce je patrné détské chovani pejska, ktery stejné jako malé déti uklada
panenku — hracku do postylky a stara se o ni. V odstavci druhém pak s koc¢i¢kou piebiraji
chovani dospélych, kdyz jako rodiCe s laskou pecuji o své dité. A konecné ze zavéru ukazky

pro déti vyplyva pouceni, jak s hrackami hezky zachazet.

., Predskolni vek je oznacovan také jako obdobi iniciativy, dite ma potiebu neco
zvladnout, vytvorit a potvrdit tak svoje kvality.” ... , Poznavani je v tomto véku zaméreno
na nejblizsi svét a na pochopeni pravidel, kterd v ném plati. “*'! Této skute¢nosti vyuzil Karel
Capek ve své ,, Ddserice “ ato v podobé obdobného pohledu na svét o¢ima §ténéte, tedy mladste,
a jeho postupného objevovani svéta, maliCkosti 1 zasadnéjSich faktd. Pfi takto nendsilném
poznavani svéta pritom détsky Ctenaf registruje, Ze se (hloupé) Sténé z nezkusenosti dopousti
nejriznéjsich posetilosti, které je privadeji do mnoha neptijemnych situaci, ¢imz se dité uci
témto ¢i obdobnym situacim vyvarovat. Soucasné si mize zachovavat pocit ptevahy z pozice

nadfazeného tvora, ackoli je mnohdy stejn¢ naivni a nezkusené jako mlade psa.

110 OPELIK, Jiti. Slovo k dosp&lym &tenariim. CAPEK, Josef. Poviddni o pejskovi a kocicce: Jak spolu hospodarili
a jesté o vSelijakych jinych vécech. 20. Praha: Albatros, 1997, s. 113. ISBN 80-00-00578-6.

1 vAGNEROVA, Marie. Vyvojovd psychologie: détstvi a dospivdni. Vyd. 2., dopl. a pteprac. Praha: Karolinum,
2012,s. 177. ISBN 978-80-246-2153-1
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Narozdil od Povidani o pejskovi a kocicce je vypravéni o Dasence piibéhem skute¢ného
Sténcte, které se také jako Stén¢ ve vSech smérech projevuje. Jeho piihody jsou liceny autorem
— majitelem, ktery k nému zaujima shovivavy az otcovsky postoj, ¢imz je zde prakticky

navozen vztah dit€ — rodic.
To je patrné z kapitoly ¢tvrté, ve které autor li¢i DaSenciny ,,povinnosti* a zaliby:

... Prijde navstéva a Daserika se ji bleskurychle vrhne na kalhoty a rve je. Navstéva se
nucené usmiva, mysli si ,,jedes, nerdade“, ale ujistuje, Ze ma moc rdada pejsky, hlavné kdyz se ji
povési na nohavice. Nebo se Dasernka takovému hostu vrhne na strrevice a tahd z nich tkanice;

‘

umi je rozvazat nebo utrhnout, nez ten pan rekne pét (napriklad ,,pro pét ran*), a ma z toho

ukrutnou psinu (ne ten pan, ale Dadsernka). ...

Z vyse uvedené ukazky vyplyvaji mladéci pudova nutkani predvadét se pred cizimi
lidmi a neuvédomovani si nevhodnosti takového jedndni. Dité — ¢tenaf se vSak mlize poucit,
ze se k navstévam vzdy musi chovat slusné a s ictou a nesmi je nepfiméfené obtéZovat.
V pozici vlastnika, tedy tvora psu nadfazeného, se mize poucit o tom, Ze neni dobry napad
nechdvat malé Sténatko s navstévou bez dozoru. Autor popisujici situaci nijak vyrazné

vychovné nezasahuje, avSak je zde znat jeho ,,dospélacky* pohled na jednani malého tvorecka.

Dilem uréenym ¢tendiim vyssiho vyvojového obdobi, tedy mladsiho Skolniho véku,
je Devatero pohdadek Karla Capka, ze kterého si pro nasi analyzu vybirame Pohddku psi

s hlavnim hrdinou Vofiskem.

J A

U c¢tenara tohoto obdobi se jiz intenzivné rozviji rozum, pamét’, fantazie 1 ville. Dozniva
u nich jednoduché vnimani ,,se slabym rozliSovanim zivého a nezZivého a personifikaci véci
i hra s fantastickym zdkladem. Proto ma dité stile rado pohadky — lidové i moderni. Zdajem se
presouva od jednodussich zvirecich, kumulativnich a kouzelnych pohadek ktéem
sofistikovanéjsim a také k humornym ,,realistickym* pohdadkam. “**? Jejich mysleni je tedy

mnohem vice vazano na realitu stale vSak propojenou se svétem fantazie.

I Votisek v Pohddce psi je zpocatku skutenym psem doprovazejicim ¢lovéka,
vici némuz zaujima obdobné postaveni jako dité ke svému rodici, protoze je o néj postarano
témet s rodicovskou laskou a péci. Stejné jako v ,, Daserice “ je détsky ¢tenar svédkem nabyvani

dovednosti psem a jeho ,,détské* radosti z uspéchu:

12 RICHTER, Ludé&k. Divadlo pro déti. Praha: Dobré divadlo détem, 2015, s. 19. ISBN 978-80-905055-0-6.
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.. Sedl si Sulitka ve stdji k Voriskovi a ucil ho Stékat. ,, Haf, haf * vykladal mu, ,, ddvej
pozor, jak se to dela; nejdriv vrrrrr tadyhle v krku, a pak to najednou pustis z huby: haf haf.
Vrrrr, verrrr, haf haf haf! “ Vorisek strihal usima, tohle byla muzika, ktera se mu jaksi libila,
ani sam nevédeél proc; a najednou ze samé radosti zastékal sam. Bylo to Steknuti trochu divné,
kviklo to, jako kdyz miiz po talifi sjede, ale kazdy zacatek je tezky; vsak vy jste také
hned napoprvé neuméli abecedu. ... Ale Vorisek mél k stekani naramny talent, uceni mu slo
rychle, a kdyz poprvé vyjel s vozem, slo to prask nalevo, prask napravo, jako kdyz z pistole
strili; vsak do nejdelsi smrti se VoriSek nenabaZil svého stékani a Stekal cely bozi den; takovou

radost mu délalo, Ze se tomu poradné naucil. ...
V nepfitomnosti cloveéka viak VofiSek mysli a jedna jako dospély inteligentni lovek:

... Nejdriv sel po silnici, ale pak si rekl: ,,To bych byl blazen; tudyhle pres kopec

si nadebéhnu. *“ Pustil se tedy pres kopec a lesem. ...

V pribéhu pohadky lze pozorovat i situace, v nichz u Votiska dochazi k miseni psich
a lidskych projevi; napiiklad pti setkdni s psimi rusalkami (pohadkovym prvkem)
thned po ¢ichu poznava, ze se skutecné jedna o nadpfirozené bytosti (chybél jim ,, fen jisty
zajimavy zdpasek, po kterém pes pozna praveho psa*), ale zaroveinl place dojetim nad jejich
krasnym zpévem (,, Vorisek plakal pohnutim a byl by zpival s sebou, kdyby se nebal, Ze vsSechno
pokazi. ). ObyCejny pes by také nebyl schopen vnimat ¢i pochopit kouzelné jevy,

z ¢ehoz vyplyva, ze je Votisek v urcitych situacich opravdu spise clovékem.

Psi hrdina avSak neni literarni postavou ur¢enou pouze ¢tenarim s détskym myslenim,
ale objevuje se i v tvorbé pro dospivajici a dospélé. V téchto piipadech jiz pes nese prvky
antropomorfizace jen vyjimecné a pievazné vystupuje jako skute¢né zviie projevujici se svymi

zvifecimi vlastnostmi.

Autoti takto respektuji psychologické aspekty vysSich vyvojovych obdobi clovéka.
V obdobi dospivani totiz dochazi k ptiklonu k rozumovosti, racionalit¢ a uziti intelektu
je vtomto véku uréujici. Zjevny je prechod od magického mysleni ke konkrétnimu s prvky
To zejména u chlapcti reflektuje zdjem o dobrodruzné piibéhy. V tomto v€ku u nich vzbuzuje

obdiv ten, kdo néco umi, imponuje odvaha a sebedtivéra.
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Prézou urcenou vyse charakterizované skupiné Ctenafii, v niz hraje zasadni roli psi

postava, je dilo z pera spisovatele FrantiSka Langera Pes druhé roty.

Ptibéh divokého severského psa Rafa, ktery se stdva vérnym druhem vojakt v prvni
svétove valce, tvoii jakysi ramec, do n¢hoz jsou v pribéhu celé prozy zasazovany piibehy lidi
a jinych zvitat. Pes je zde odlehcujicim prvkem k valecnym hrtizam a také slouzi k ozvlastnéni

lidskych piibéhi.

Postava Rafa zde proto neni nijak podstatné antropomorfizovana. Vyjimku tvoii pouze
¢ast, v niz Raf rozpravi ve svém snu se Stvotitelem (... Stvoritel si promnul oci, sklonil se
kK nému a pravil: ,, Pro¢ narikas, Rafe? ,, Nikomu jsem neublizZil, a prece trpim. Tak to chodi
na sveté s nami psy. Se vsemi, bez rozdilu. Jaky smutny osud jsi nam ulozil! Co jsme? Pranic.
Jsme na tom hiire nez nuz, kterého clovek setii, aby ho neotupil, nebo nadoba, které si hledl,
aby ji nerozbil. Dal jsi nam ukol bud slouziti lidem, nebo trpéti hlad. Proc jsi nestvoril svet
jinak? Proc jsi jej nestvoril tak, aby slouzil psum, a ne lidem? Proc jsi svét stvoril pro nds
nespravedlive? *“ ...), ¢i pasaze, kde rozmysli situace (,, Hnu-li hlavou, kousnu do lidské ruky.
A jesté vice: ,,Hnu-li hlavou, zmizi tato prijemnad ruka, z které se mi rozbihad teplo po celém
tele. ), a ne piilis Casté promluvy s ostatnimi zvitaty (,, Kdyz jest u nich nejlépe, proc se jich
nedrzis? “ ptal se Raf- ,,Jsem jiz takovy tulak. A kromé toho rad poznavam nové. A je mi malo,
co poznam u jednoho cloveka. Rad bych poznal vSecky lidi, jak jest u nich i jaci jsou. A poznal
Jjsem jich mnoho.“ ,, Co napriklad? * ,,Je zde teplo, “ Fekl cizi pes, ,, tedy se bude pékné vypravet

a ja ti povim néco z toho, co jsem zazil. **).

V pievazné Casti dila se vSak Raf projevuje jako pes se vSemi svymi zvifecimi instinkty

a vlastnostmi:

... Prichod predjari byl Rafovi pramenem nové radosti: lovu. Den co den vybihal
Z teplusky do stepi, nekdy sam, nékdy se svym mongolskym druhem a lovili svisté, hrabose
a nebo vyhrabavali ze zemé tchore, ktery jim ukdzal své vousy, vyhiivaje se na slunicku
u vchodu do svého doupéte, a pri spatieni obou psii rychle zalezl. Raf se vracel pokazdeé
do teplusky urousany, hladovy a ubéhany, ale jeho télo stalo se stalym pohybem pruznym

a mrstnym a svaly hraly mu ustavicné pod kuzi jako gumové pruziny. ...

Diky takto uzitému psimu hrdinovi se Langerovi v prvni fad€ dafi pfilakat ctenare
uvedené vekové kategorie a nasledné dosdhnout cile pfiblizit jim slavnou minulost
Ceskoslovenskych legionarii. Také se Ctenari stavaji svédky toho, jak psi v urcitych situacich

jednaji a je jim nazorné piedstaven princip ochocovani divokého zvitete.
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Z vyse uvedené analyzy je patrné, ze zvireci ¢i konkrétné psi hrdina hraje v dilech
pro déti a mladez autori okruhu Lidovych novin dulezitou roli. Vykresleni psich postav
se u uvedenych autorti lisi podle véku ¢tenare, jemuz je dilo urceno. Rozdily Ize spatfovat nejen
Vv charakterech jednotlivych hrdind, ale také v prostiedi, v némz se vyskytuji, a v zaméru jejich
uziti. Autofi, at’ uz cilené, ¢i podvédomé, respektuji vyvojovou psychologii svych Ctenari
(jejich zkuSenosti, znalosti, zplisob vnimani, potieby, zajmy a zéliby), ¢imz se jim dafi
dosahnout pozadovaného vysledku, kterym je nejen vzbuzeni zdjmu u svych ctenaft

a priblizeni se k nim, ale také jejich vychova, pouceni a zabaveni.
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Zavér
Cilem prace bylo ptedstavit a analyzovat tvorbu pro déti a mladsi ¢tenafe autorti okruhu

Lidovych novin a zasadit ji do celkového kontextu literatury pro déti a mladez.

Protoze prace pojednava o tvorbé pro déti a mladez, v prvni kapitole jsme si tento termin
objasnili, zdaraznili jeji dilezity vliv na détského Ctenare a naznacili jsme jeji zékladni déleni.
V nésledujici podkapitole jsme pak nacrtli historicky vyvoj tohoto odvétvi literatury a jejich
zanru s ptihlédnutim na déjinné udalosti v ¢eskych zemich od 19. stoleti do prvni poloviny
stoleti dvacatého, v némz autofi okruhu Lidovych novin tvofili. Zde jsme také zminili, jak dila

téchto autort do historického vyvoje literatury pro déti a mladez zapadaji.

V kapitole druhé jsme se uz vénovali konkrétné¢ okruhu Lidovych novin. Nejprve jsme
si ve struénosti pfipomenuli celou historii trvani deniku a piedstavili jeho nejvyznamnéjsi
osobnosti, které jsme si nasledné v prvni navazujici podkapitole rozdélili dle mista jejich
pusobeni na umélce tvotici v redakci v Brné a na ty, ktefi pracovali v Praze. Poté jsme se uz
zaméfili na konkrétni autory — Rudolfa Té&snohlidka, Jifiho Mahena, bratry Capky, Karla
Polacka, Frantiska Langera a Eduarda Basse, ve zkratce jsme shrnuli jejich zivoty a analyzovali

jejich tvorbu pro déti a mladez.

Ve druhé podkapitole jsme se zabyvali pojetim zvifat ve vybranych dilech téchto autort
s pfihlédnutim k véku Etenére, jemuz jsou tyto knihy uréeny. Zaméfili jsme se na postavy pst,
jako nejCastéji vyuzivanych zvifecich hrdinl, charakterizovali jsme jejich projevy a vliv
na Ctenafe. Zjistili jsme, ze pro kazdou vékovou skupinu jsou specifické jiné prostiedky,
které¢ by méla literatura obsahovat a proto 1 vykresleni psich postav se 1i§i. Sva tvrzeni jsme

dolozili uvedenymi ukazkami.

Pejsky urcené ctenafim predSkolniho veku, kteti se vyskytuji v dilech Poviddni
o pejskovi a kocicce (J. Capek) a Ddserika, cili Zivot sténéte (K. Capek), 1ze ptipodobnit k détem
na zaklad¢ jejich chovani a jednani. Prostfednictvim jejich vtipné vylicenych pochybeni
je ptedavan vychovny vzkaz, ktery déti pfijimaji pfirozengji, nez kdyby se je snazili umravnit
lidé, protoze vtomto vyvojovém obdobi se détsti Ctendfi vyznacuji velmi ,,bujnou

predstavivosti, snahou pochopit fungovani svéta, ale zaroven pottebou citit jistou nadfazenost.

V dalsim vyvojovém obdobi, tedy mladsim Skolnim véku, je pro Ctendie typické
mysleni, které je jiz mnohem provazangjsi s realitou, avSak stile dozniva potieba fantaskniho.

Proto se i pes Voiisek v Pohddce psi ze souboru Devatero pohddek Karla Capka nejprve
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Vv ptitomnosti svého pana projevuje jako skuteény domaci mazlicek, ale v okamzicich,
kdy je odkdzan sdm na sebe je jeho jednani srovnatelné s jednanim dospé€lého ¢lovéka. Oba tyto
projevy se vSak v ur¢itych momentech misi. Pohadkové prvky jsou zde zastoupeny v podobé

nadpfirozenych bytosti psich rusalek, se kterymi se Vofisek setkava.

Poslednim zkoumanym psem byl Raf z Psa druhé roty Frantiska Langera. Protoze je
hrdinou z prozy uréené mladezi, ktera preferuje rozumovost a racionalitu, je spiSe odleh¢ujicim
prvkem piibehu pojednavajiciho o ¢eskoslovenskych legionéfich. Az na par vyjimek tedy neni
nijak antropomorfizovan, chova se pfirozené. Prostfednictvim takto realisticky vykreslené
postavy je ¢tenafi také ptiblizeno jednani pst v uritych situacich a popsan proces ocho¢ovani

divokého zvifete.

Je nesporné, ze tvorba pro déti a mladez autort okruhu Lidovych novin ptedstavenych
v bakalarské praci, se zapsala nesmazatelnym pismem nejen do Ceské literatury urcené této
skupin¢ Ctenafil, ale vyznamnou pozici si jednoznaéné vydobyla také v literatufe narodni

celkové.

Do dnesni doby patii tato dila k jedném z nejoblibenéjSich knih, k nimz se ¢tenafi Casto
aradi vraci. Sala z nich totiz pivab tkvici v détské dusi autort, jejich nefalSované lasce k détem
aradosti pro né tvofit. Nejlépe to vyjadtil v roce 1938 Josef Capek: ,, Nemyslim, Ze celou tilohou
je psati a kresliti néco pro deti. Tou celou ulohou teprve je — détské dusi skutecne rozumeti.
I v literature pro déti je jenom nekolik opravdu klasickych knih. Ty ovSem nevznikaly
jen z literarni nebo vytvarnické hravosti ani z tendence, nejspise vsak z lasky k détem, k jejich

dusi, k jejich svétu. “1*

3 Cesky zdpas: Tydenik Cirkve ceskoslovenské husitské [online]. Praha: Ustiedni rada Cirkve &eskoslovenské
husitské, 2017, 97(37) [cit. 2018-05-26]. ISSN 0323-1321. Dostupné z: http://www.ccsh.cz/dokumenty/3200-
cz37_proweb.pdf
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